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Организация Объединенных Наций S/PV.9156

Совет Безопасности
Семьдесят седьмой год

9156-е заседание
Среда, 19 октября 2022 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Бьян . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Габон)

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Спассе
Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н ди Алмейда Филью
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гэн Шуан
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Корби 
Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Рагуттахалли 
Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Моран
Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Оланда
Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Сиснерос Чавес
Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Юуль
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Евстигнеева
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа аль-Хефейти
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Джейкобс
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Вуд

Повестка дня
Положение в Центральноафриканской Республике

Доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской Республике 
(S/2022/762)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Центральноафриканской 
Республике

Доклад Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике 
(S/2022/762)

Председатель (говорит по-французски): На 
основании правила 37 временных правил проце-
дуры Совета я приглашаю принять участие в этом 
заседании представителей Центральноафриканской 
Республики и Руанды.

От имени Совета я приветствую министра 
иностранных дел, франкофонии и по делам сооте-
чественников за рубежом Центральноафриканской 
Республики Ее Превосходительство г-жу Сильви 
Валери Байпо-Темон.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании Специального представителя Гене-
рального секретаря по Центральноафриканской Ре-
спублике и главу Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
г-жу Валентину Ругвабизу.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2022/762, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря по Центральноафри-
канской Республике.

Сейчас я предоставляю слово г-же Ругвабизе.

Г-жа Ругвабиза (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотела бы присоединиться к чле-
нам Совета и Генеральному секретарю и еще раз 
выразить глубочайшие соболезнования семьям 
миротворцев, погибших в результате применения 
взрывных устройств, а также правительству и на-
роду Бангладеш. В то же время я отдаю дань памя-
ти всем миротворцам, отдавшим свою жизнь в ходе 
выполнения мандата Многпрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Респу-

блике (МИНУСКА) по восстановлению мира и без-
опасности в стране.

Я настоятельно призываю правительство 
Центральноафриканской Республики снять запрет 
на ночные полеты. Ночные полеты необходимы для 
обеспечения охраны и безопасности миротворцев, 
персонала гуманитарных организаций и всех дру-
гих партнеров на местах, а также гражданского пер-
сонала и населения, нуждающегося в гуманитарной 
помощи. Должна также подчеркнуть, что запрет на 
ночные полеты не позволяет нашим пилотам, несу-
щим службу в Центральноафриканской Республи-
ке, набрать даже минимальное количество летных 
часов, необходимое для подтверждения професси-
ональной квалификации: почти все они были ли-
шены сертификации из-за отсутствия возможности 
осуществлять полеты.

Для меня большая честь поделиться с Со-
ветом своими наблюдениями о важных событиях, 
заслуживающих внимания членов Совета, спустя 
четыре месяца после нашего предыдущего обзора 
ситуации в Центральноафриканской Республике 
(см. S/PV.9074). Нам необходим критический ана-
лиз прогресса, достигнутого в реализации страте-
гических приоритетов многоаспектного мандата 
МИНУСКА в четырех областях, касающихся, во-
первых, политической динамики и изменения си-
туации в области безопасности; во-вторых, сохра-
нения результатов, достигнутых в ходе выполнения 
мандата МИНУСКА; в-третьих, перспектив децен-
трализации политического и мирного процесса; и, 
в-четвертых, расширения полномочий государства 
для устранения коренных причин конфликта в по-
литической сфере и в сфере безопасности в Цен-
тральноафриканской Республике в долгосрочной 
перспективе.

Что касается безопасности, то решающее зна-
чение имеет поддержка со стороны МИНУСКА. 
Объективно оценивая угрозы и риски и неизменно 
опираясь на свою концепцию оперативной деятель-
ности, которая не отменяет главную ответствен-
ность правительства, МИНУСКА действительно 
играет ключевую роль в защите гражданского на-
селения и содействии поставкам гуманитарной 
помощи за счет применения эффективного, пре-
вентивного и упреждающего подхода к работе с 
получаемыми от общин предупреждениями. Мы 
руководствуемся этим подходом в нашей оператив-
ной деятельности, в связи с чем мы в превентивном 
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порядке осуществили переброску сил МИНУСКА 
на северо-восток Центральноафриканской Респу-
блики, для того чтобы восстановить обстановку, 
способствующую защите гражданского населения, 
оказанию гуманитарной помощи, осуществлению 
национальной программы разоружения, демобили-
зации, реинтеграции и репатриации (РДРР) и функ-
ционированию территориальной администрации, 
и, как следствие, отрезать вооруженные группы от 
путей их снабжения. Мы будем и далее поддержи-
вать передислокацию сил внутренней обороны и 
безопасности в соответствии с политикой должной 
осмотрительности в вопросах прав человека.

В то же время мы с обеспокоенностью от-
мечаем, что защита гражданского населения от 
жестокого обращения и физического насилия по-
прежнему осложняется постоянными угрозами, вы-
званными возобновлением деятельности вооружен-
ных групп в приграничных населенных пунктах 
западной части страны, наиболее пострадавших от 
наземных мин и взрывных устройств, которые в на-
чале месяца стали причиной гибели в том числе и 
наших военнослужащих. В настоящее время наши 
силы совместно с национальными силами оборо-
ны и безопасности проводят в центральной части 
страны операцию по устранению угроз со стороны 
вооруженных групп, защите населения, оказанию 
гуманитарной помощи и содействию реализации 
программы РДРР. Возобновление деятельности 
вооруженных групп и использование взрывных 
устройств в северо-западных приграничных рай-
онах страны затрудняет или делает невозможным 
доступ к населению, остро нуждающемуся в гума-
нитарной помощи.

Это является подтверждением того, что от-
сутствие в течение отчетного периода случаев 
преднамеренных массовых нападений на граждан-
ское население не исключает возобновления таких 
нападений до тех пор, пока все стороны конфликта 
не откажутся от насилия. Население Центральной 
Африки, особенно его наиболее уязвимые слои, 
продолжает платить самую высокую цену за про-
должающийся конфликт.

Для восстановления безопасности на всей 
территории Центральноафриканской Республики в 
долгосрочной перспективе потребуется нечто боль-
шее, чем эффективный силовой ответ МИНУСКА и 
повышение потенциала правительства в плане обе-
спечения безопасности. Необходимо будет также 

создать условия для политического урегулирова-
ния кризиса в Центральной Африке и отказа воору-
женных групп от наступательных боевых действий 
и насилия как способа отстаивания своих интере-
сов. В этой связи МИНУСКА приветствует согласо-
вание и запуск процесса исполнения общих сроков 
реализации Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике 
и совместной дорожной карты мирного процесса в 
Центральноафриканской Республике, принятой на 
Международной конференции по району Великих 
озер (МКРВО), при эффективной координации со 
стороны премьер-министра и главы правительства 
и под руководством и благодаря личной привержен-
ности главы государства, а также приверженности 
гарантов и координаторов Политического согла-
шения, а также Анголы и Руанды, выступающих 
от имени Международной конференции по району 
Великих озер.

Сейчас у нас нет другой альтернативы, кро-
ме как воспользоваться открывающейся возможно-
стью и выйти за рамки формализма, который ино-
гда характеризует мирный процесс, для того чтобы 
претворить его в реальность, ведущую к ощути-
мым результатам. Такова цель правительства и на-
дежда международных партнеров, которые готовы 
содействовать исполнению установленных прави-
тельством сроков. В этой связи я хотела бы отме-
тить масштабное позитивное воздействие, которое 
следование этому разработанному правительством 
графику оказывает уже сейчас: среди многочис-
ленных подвижек можно выделить начало диалога 
с лидерами 11 вооруженных групп, запущенного 
14 сентября 2022 года президентом Республики в 
целях их роспуска в соответствии с политически-
ми обязательствами, предусмотренными в Поли-
тическом соглашении, перенаправление ресурсов 
на удовлетворение связанных с разоружением, де-
мобилизацией и реинтеграцией потребностей, из-
ложенных некоторыми вооруженными группами, 
осуществление структурных реформ, связанных с 
созданием в соответствии с указом от 28 сентября 
2022 года комитета по интеграции бывших комба-
тантов, возобновление инспекций в рамках мер по 
усилению контроля за силами обороны и безопас-
ности и принятие инструкции по маркировке ору-
жия и боеприпасов.

Настало время вспомнить о консенсусе, до-
стигнутом в ходе координационных совещаний, 
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проведенных под председательством премьер-ми-
нистра, относительно первичности политического 
компонента графика долгосрочного урегулирова-
ния политического кризиса и кризиса в области 
безопасности в Центральноафриканской Республи-
ке, издержки и последствия которого для граждан-
ского населения катастрофичны. По этой причине 
мы продолжаем призывать правительство реализо-
вать стратегию по возобновлению взаимодействия 
с вооруженными группами, для которых принятая 
в Луанде дорожная карта имеет обязательную силу, 
в целях обеспечения эффективного соблюдения ре-
жима прекращения огня, отказа от насилия и завер-
шения уже ведущихся переговоров при поддержке 
представителей МКРВО, Анголы и Руанды, в пол-
ном согласии с Африканским союзом и Экономи-
ческим сообществом центральноафриканских госу-
дарств и, разумеется, при неизменной поддержке со 
стороны МИНУСКА, работающей в координации с 
международными партнерами.

С момента моего вступления в должность в 
апреле 2022 года я несколько раз встречалась с на-
селением Центральной Африки — с представителя-
ми всех поколений и социальных групп, исповеду-
ющих различные религии и следующим различным 
традициям, с лидерами общественного мнения и 
представителями различных ассоциаций, прожива-
ющих в отдаленных от Банги районах, — и в ходе 
бесед с этими людьми я с удивлением обнаружила, 
что все они имеют одни и те же ожидания и надеж-
ды: они хотят восстановления мира и безопасности 
для всех граждан на всей территории Центрально-
африканской Республики и принятия существен-
ных мер по децентрализации услуг и возможно-
стей, чтобы ими могли пользоваться все люди, 
независимо от их местонахождения или общины 
происхождения. Другими словами, в основе ожида-
ний населения лежит стремление к безопасности и 
инклюзивности. Эти требования и ожидания насе-
ления Центральной Африки должны стать мантрой 
для всех сторон в конфликте и миссией, которую 
должны выполнить все партнеры по мирному про-
цессу в Центральноафриканской Республике.

Для того чтобы у сторон не осталось иного 
выбора, кроме как выполнить свои обязательства 
по совместной дорожной карте и Политическому 
соглашению, сегодня как никогда необходима еди-
ногласная поддержка Совета Безопасности. Это 
необходимо для обеспечения мира и стабильности 

в условиях нестабильной в плане безопасности об-
становки, которая чревата резкими изменениями. 
Следовательно, любая задержка в реализации поли-
тического компонента совместной дорожной карты, 
вероятно, поставит под угрозу достигнутые успехи 
и подвергнет население новым рискам массового 
насилия в зависимости от того, как изменится ба-
ланс сил на огромной территории Центральноаф-
риканской Республики. Если установленные пра-
вительством Центральноафриканской Республики 
сроки реализации совместной дорожной карты и 
Политического соглашения будут им исполняться 
эффективным образом и в полной мере, это позво-
лит разработать политические механизмы предот-
вращения возобновления насилия. Настало время 
призвать всех региональных и международных 
партнеров Центральноафриканской Республики, а 
также гарантов и координаторов мирного соглаше-
ния оказать поддержку и внести свой вклад в вы-
полнение графика скоординированным образом и 
с учетом всех своих сравнительных преимуществ, 
при эффективной координации со стороны пре-
мьер-министра и под стратегическим руководством 
президента Республики.

Отмечаем позитивный прогресс в деле вос-
становления государственной власти, включая пе-
редислокацию сил обороны и безопасности и граж-
данских служащих, укрепление судебной системы 
и развитие механизмов отправления правосудия 
переходного периода, таких как Специальный уго-
ловный суд, и призываем продолжать действовать 
в этом направлении. В этой связи я хотела бы при-
ветствовать начало первого судебного процесса в 
Специальном уголовном суде. Предлагаю прави-
тельству продлить мандат Суда и призываю членов 
Совета и другие государства — члены Организации 
Объединенных Наций увеличить свою финансовую 
поддержку и поделиться своим опытом проведения 
судебных расследований, чтобы способствовать 
эффективному функционированию этого суда и 
тем самым помочь разорвать порочный круг безна-
казанности, что является абсолютно необходимым 
шагом для социальной реинтеграции жертв и наци-
онального примирения.

Что касается нарушений прав человека, то в 
дополнение к опубликованию периодических до-
кладов и порученного Советом ежегодного доклада 
мы создали рамочную основу для ведения конструк-
тивного диалога и привлечения к ответственности, 
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причем как в отношении последующей деятель-
ности в связи с документально подтвержденными 
нарушениями, так и в отношении выполнения ре-
комендаций, содержащихся в открытых докладах 
МИНУСКА и Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных по правам человека. 
Кроме того, я приветствую принятое на себя пра-
вительством Центральноафриканской Республики 
на сорок девятой сессии Совета по правам человека 
обязательство принимать более активные усилия 
по осуществлению последующей деятельности и 
выполнению рекомендаций, содержащихся в от-
крытых докладах и вынесенных договорными орга-
нами. Я вновь обращаюсь к Совету и государствам-
членам с призывом мобилизовать необходимую 
поддержку для укрепления национальных механиз-
мов поощрения и защиты прав человека. В этой свя-
зи я хотела бы с удовлетворением отметить диалог 
на высоком уровне, инициированный помощником 
Генерального секретаря по правам человека г-жой 
Илзе Брандс Кехрис в ходе ее визита в Центрально-
африканскую Республику в начале октября.

Что касается реформирования сектора без-
опасности, то я приветствую усилия правительства 
Центральноафриканской Республики по продви-
жению вперед в процессе укрепления институци-
онального потенциала сектора безопасности, ко-
торый играет ключевую роль в защите населения 
страны. МИНУСКА будет и далее поддерживать 
этот национальный процесс, который требует при-
нятия всеми партнерами в Центральноафриканской 
Республике скоординированных и транспарентных 
мер поддержки. Я хотела бы подчеркнуть, что эти 
усилия по реформированию также соотносятся с 
приоритетными задачами, определенными в Лу-
андской «дорожной карте», и способствуют восста-
новлению государственной власти и обеспечению 
безопасности границ.

Заслуживают высокой оценки как исполне-
ние государственными учреждениями, народом, 
правительством и оппозицией решения Конститу-
ционного суда от 23 сентября об отмене указов о 
создании, функционировании, составе и назначе-
нии членов редакционного комитета по разработ-
ке новой конституции ввиду их неконституцион-
ности, так и аннулирование правительством этих 
указов. Я приветствую зрелость суждений поли-
тических деятелей, которые продолжают поддер-
живать принцип верховенства права, и призываю 

правительство и народ Центральноафриканской 
Республики всячески защищать это институцио-
нальное наследие, которое служит гарантией по-
литической стабильности и символом закрепления 
демократического строя. В то же время я должна 
обратить внимание правительства на настоятель-
ную необходимость положить конец манипулиро-
ванию информацией, стигматизации учреждений и 
отдельных лиц, в том числе публичным призывам к 
насилию. Виновные в совершении таких действий 
или подстрекательстве к ним должны привлекаться 
к ответственности, поскольку подобные действия 
угрожают хрупкому равновесию, достигнутому в 
обществе, которое стремится к сплоченности и в 
силу ряда свойственных ему факторов уязвимости 
подвержено манипуляциям.

Затишье, наблюдающееся в некоторых ча-
стях страны благодаря передислокации нацио-
нальных сил обороны и безопасности и упрежда-
ющему и превентивному подходу, применяемому 
МИНУСКА, позволяет обеспечить свободу пере-
движения и более активное возвращение переме-
щенных лиц и беженцев в районы, недавно осво-
божденные от власти вооруженных групп. Однако 
уровень гуманитарных потребностей людей, живу-
щих в этих районах, по-прежнему вызывает трево-
гу и требует дальнейшей мобилизации усилий гу-
манитарных партнеров.

Кроме того, важно закрепить успехи в обла-
сти безопасности и политики, которые наблюдают-
ся в некоторых из этих районов благодаря более ак-
тивному участию партнеров по процессу развития. 
В частности, я призываю к более активной мобили-
зации партнеров в целях поддержки последователь-
ных усилий по социально-экономической реинте-
грации бывших комбатантов и распространению 
государственной власти. Долгосрочные решения 
по реинтеграции перемещенных лиц и беженцев 
в местные сообщества в сочетании с решениями, 
направленными на социально-экономическую ре-
интеграцию бывших комбатантов, позволят укре-
пить новую политику децентрализации, которая 
разрабатывается в настоящее время, и увеличить 
вклад местных выборов в процесс демократизации 
посредством обеспечения инклюзивности, а также 
в усилия по национальному примирению. Такие 
выборы не проводились с 1988 года, тогда как они 
представляют собой важнейший этап на пути к де-
централизации управления, полному восстановле-
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нию государственной власти и повышению уровня 
легитимности местных органов власти среди наро-
да, который их избрал.

В свете вышесказанного надежда на установ-
ление мира в Центральноафриканской Республике 
сохраняется и представляется вполне реальной. 
Для его достижения необходимо продолжать по-
литические усилия, направленные на отказ от на-
силия как средства урегулирования политического 
конфликта в Центральноафриканской Республике, 
дальнейшую оптимизацию мандата МИНУСКА, 
возобновление инклюзивного диалога с представи-
телями демократической оппозиции и поддержку 
гарантов и координаторов мирного процесса в Цен-
тральноафриканской Республике, как и дальнейшее 
предоставление помощи региональными и между-
народными партнерами.

Таким образом, мы вправе надеяться на мир. 
Для его установления необходимы наши коллек-
тивные усилия по осуществлению посредничества 
между всеми сторонами в конфликте, с тем чтобы 
гарантировать приоритетное значение урегулиро-
вания этого кризиса политическим путем. Парал-
лельно с политическими мерами и в дополнение к 
ним необходимо работать над обеспечением спо-
собности Миссии удерживать все субъекты от ре-
шения конфликта в Центральноафриканской Респу-
блике с помощью насилия, которая будет зависеть 
от эффективной и постоянной поддержки со сторо-
ны Совета, сохранения гибкого и широкого мандата 
и наличия ресурсов и возможностей, необходимых 
для его выполнения.

Завершая свои вступительные замечания, я 
хотела бы отметить дальновидность Совета Без-
опасности, наделившего МИНУСКА мандатом, 
который соответствует масштабам вызовов и про-
блем, возникающих в связи с ситуацией в Централь-
ноафриканской Республике. Последний доклад Ге-
нерального секретаря (S/2022/762) свидетельствует 
о колоссальном вкладе и совершенно необходимой 
роли многоаспектного мандата МИНУСКА, на вы-
полнение которого рассчитывают народ, прави-
тельство принимающей страны и страны субреги-
она как участники наших коллективных поисков 
долгосрочных политических решений в связи с 
кризисом в Центральноафриканской Республике.

Председатель (говорит по-французски): Я 
благодарю г-жу Ругвабизу за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю Специального предста-
вителя за ее сообщение. Приветствую участие в 
этом заседании министра иностранных дел, фран-
кофонии и по делам соотечественников за рубежом. 
Специальный представитель может рассчитывать 
на всестороннюю поддержку Франции.

Я хотел бы прежде всего воздать должное 
персоналу Многопрофильной комплексной мис-
сии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) и почтить память трех миротворцев, 
которые были убиты 3 октября. Франция выража-
ет свои соболезнования Бангладеш и Организации 
Объединенных Наций.

Проявляемая МИНУСКА приверженность 
вызывает восхищение. Решительный подход, кото-
рого придерживается Специальный представитель, 
позволил обеспечить расширение присутствия 
МИНУСКА на местах. Где бы ни находился персо-
нал МИНУСКА, он оказывает силам Центрально-
африканской Республики поддержку в их борьбе с 
вооруженными группами. Франция приветствует 
более эффективную координацию действий меж-
ду МИНУСКА и вооруженными силами страны, а 
также уменьшение числа нарушений соглашения 
о статусе сил. При этом мы обеспокоены сохране-
нием некоторых ограничений, в частности введен-
ных в отношении полетов в ночное время, что мо-
жет иметь трагические последствия, как мы видели 
3 октября.

Франция приветствует укрепление чувства 
ответственности властей Центральноафриканской 
Республики за мирный процесс. Подтверждением 
тому служит создание комитета по контролю за 
осуществлением совместной «дорожной карты». 
Крайне важно, чтобы в этом процессе принимали 
участие женщины. Одним из важных шагов в этом 
направлении также стало проведение первого су-
дебного заседания Специального уголовного суда.

Достигнутый прогресс имеет решающее зна-
чение. Ключ к миру находится в руках народа Цен-
тральноафриканской Республики. Мы призываем 
страны региона при поддержке со стороны Афри-
канского союза, Европейского союза, Экономиче-
ского сообщества центральноафриканских госу-
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дарств и Международной конференции по району 
Великих озер продолжать развивать эту положи-
тельную динамику.

Тем не менее дальнейший ход мирного про-
цесса невозможен без соблюдения прав человека и 
демократии. Содержащаяся в докладе Генерально-
го секретаря информация о росте числа нарушений 
прав человека и норм международного гуманитар-
ного права со стороны центральноафриканских сил 
вызывает тревогу. В нем приводятся доказатель-
ства — как если бы это требовало доказательств 
— того, что появление наемников из «Группы 
Вагнера» способствовало повсеместному распро-
странению практики насилия. Нельзя мириться с 
совершенными наемниками из «Группы Вагнера» 
преступлениями, которые широко задокументиро-
ваны, причем некоторые из них могут представлять 
собой военные преступления и преступления про-
тив человечности.

Соблюдение принципов международного гу-
манитарного права и прав человека входит в число 
важнейших условий для продолжения оперативной 
поддержки центральноафриканских сил со стороны 
МИНУСКА. Совет Безопасности будет пристально 
следить за этим.

Франция призывает лица, ответственные 
за принятие решений в Центральноафриканской 
Республике, продемонстрировать твердую при-
верженность принципам демократии, соблюдения 
конституционного порядка, независимости судеб-
ных органов и свободы печати. Мы обеспокоены 
растущей поляризацией общества в стране в связи 
с проектом пересмотренной Конституции, работа 
над которым продолжается, несмотря на недавнее 
решение Конституционного суда, а также все боль-
шим распространением призывов к насилию и слу-
чаев разжигания ненависти.

В ближайшее время Франция представит 
проект резолюции, который предусматривает прод-
ление мандата МИНУСКА и сохранит повышенную 
квоту на численность личного состава.

Положение в Центральноафриканской Респу-
блике остается нестабильным. МИНУСКА нужда-
ется в единогласной поддержке членов Совета Без-
опасности для дальнейшего противодействия во-
оруженным группам совместно с центральноафри-
канскими силами и содействия мирному процессу. 

Надеемся, что сможем рассчитывать на поддержку 
всех членов Совета в этом вопросе.

Г-н Спассе (Албания) (говорит по-английски): 
Благодарю Специального представителя Генераль-
ного секретаря Ругвабизу за ее соображения и при-
ветствую присутствующих сегодня министра ино-
странных дел, франкофонии и по делам соотече-
ственников за рубежом Центральноафриканской 
Республики Ее Превосходительство г-жу Сильви 
Байпо-Темон, а также представителя Руанды. 

Что касается наших усилий по активизации 
мирного процесса и преодолению нестабильной 
ситуации в области безопасности в Центральной 
Африке, то я хотел бы высказать следующие пять 
замечаний. 

Во-первых, Албания с воодушевлением вос-
принимает призывы правительства страны к ско-
рейшей реализации Политического соглашения о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике на основе совместной «дорожной карты» 
Международной конференции по району Великих 
озер с учетом оговоренных временных рамок. При-
ветствуем проведение дополнительных заседаний 
для оценки прогресса в соответствии с договорен-
ностями, достигнутыми на встрече по стратегиче-
скому обзору, которая состоялась 4 июня в Банги, 
а также организацию встреч с представителями во-
оруженных групп, чтобы наметить курс на их ро-
спуск. Тем не менее считаем, что мирный процесс 
должен быть более инклюзивным и открытым для 
других социальных групп, в первую очередь жен-
щин, которые на сегодняшний день принимают 
очень ограниченное участие. 

Во-вторых, мы очень обеспокоены ситуацией 
в области безопасности, которая свидетельствует 
об увеличении числа нарушений Политического 
соглашения и, как следствие, ухудшении ситуации 
с правами человека в стране. Албания решительно 
осуждает продолжающиеся нарушения прав чело-
века и злоупотребления, в том числе связанное с 
конфликтом сексуальное насилие, совершаемое во-
оруженными группами, национальными силами и 
наемниками «Группы Вагнера» в ходе проводимых 
ими операций, а также вербовку и использование 
в качестве посредников демобилизованных боеви-
ков, что стало причиной расправ над местным на-
селением и нападений на общины. Этой практике 
необходимо положить конец. Существует риск об-
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ращения вспять прогресса, достигнутого в области 
реализации национальной программы разоруже-
ния, демобилизации, реинтеграции и репатриации. 

В-третьих, Албания также повторяет призыв 
Генерального секретаря к оказанию непрерывной 
поддержки партнерам по развитию и финансовым 
партнерам с целью сохранения инициатив в обла-
сти реинтеграции. Это позволит обеспечить надеж-
ную основу для долгосрочных усилий по примире-
нию и установлению мира, наряду с продолжающи-
мися усилиями по восстановлению справедливости 
в интересах жертв тяжких преступлений по линии 
Комиссии по установлению истины, правосудию, 
возмещению ущерба и примирению. 

В-четвертых, столь же прискорбно и то, 
что вооруженные группы используют взрывные 
устройства, создавая таким образом угрозу для 
гражданского населения, гуманитарных партнеров 
и миротворцев, которые предоставляют жизнен-
но необходимую помощь. Албания выражает глу-
бочайшие соболезнования семьям трех погибших 
миротворцев, которые отдали свои жизни 3 октя-
бря, а также Бангладеш. Рассчитываем, что прави-
тельство выполнит свое обязательство и проведет 
тщательное расследование этого трагического ин-
цидента с целью привлечения к ответственности 
причастных к нему лиц. 

Это возмутительное нападение было совер-
шено в тот момент, когда появились успехи в борь-
бе с целенаправленными кампаниями по дезинфор-
мации, направленными против Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике, и в сокращении числа нарушений со-
глашения о статусе сил. Это соглашение должно 
соблюдаться в полном объеме, и должно быть га-
рантировано беспрепятственное перемещение ре-
сурсов по цепочке поставок и персонала Миссии. 

Наконец, Албания приветствует заверше-
ние работы по составлению карты избирательных 
округов. Рассчитываем на оперативную разработку 
законодательства, которое имеет принципиальное 
значение для проведения выборов на местном уров-
не. Вместе с тем подчеркиваем наше недовольство в 
связи с ограничением демократического простран-
ства и свободы выражения мнений в ходе обсуж-
дения конституционной реформы. Вновь заявляем 
о необходимости направить все усилия на поиск 

решений насущных проблем, которые сказываются 
на повседневной жизни людей, включая рост цен на 
сырьевые товары и постоянный дефицит топлива. 

Г-жа Моран (Ирландия) (говорит по-
английски): Я хотела бы приветствовать присут-
ствующих на этом заседании министра иностран-
ных дел, франкофонии и по делам соотечественни-
ков за рубежом Центральноафриканской Республи-
ки и представителя Руанды. С интересом ожидаем 
их сообщений. 

Благодарю Специального представителя Ге-
нерального секретаря за ее весьма полезное сооб-
щение. Хочу отметить прогресс, достигнутый под 
ее руководством. Она может рассчитывать на нашу 
полную поддержку. Ирландия полностью поддер-
живает роль Многопрофильной комплексной мис-
сии Организации Объединенных Наций по стаби-
лизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) и ее работу. 

Кроме того, от имени Ирландии хочу выра-
зить искренние соболезнования семьям миротвор-
цев, которые погибли 3 октября в результате подры-
ва патруля МИНУСКА на взрывоопасном предмете. 
Угроза, создаваемая взрывоопасными боеприпаса-
ми в Центральноафриканской Республике, вызы-
вает тревогу и зачастую затрагивает жизни граж-
данского населения. Принципиальную роль играет 
работа МИНУСКА и национальных сил обороны и 
безопасности по противодействию этой угрозе. 

Приветствуем улучшение политической об-
становки, в том числе согласование графика с целью 
ускорения процесса осуществления Политического 
соглашения о мире и примирении в Центральноаф-
риканской Республике. Взаимодействие правитель-
ства с представителями вооруженных групп имеет 
огромное значение. Призываем все стороны про-
должать взаимодействие. Призываем все стороны, 
подписавшие Политическое соглашение о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке, выполнять свои обязательства по этому согла-
шению в полном объеме. 

Стремление вновь продолжить мирный про-
цесс, продемонстрированное правительством, об-
надеживает. Ирландия по собственному опыту зна-
ет, что эта работа может быть сложной, но она жиз-
ненно необходима. Региональные партнеры, среди 
которых Ангола, Руанда, Международная конфе-
ренция по району Великих озер, Африканский союз 
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и Экономическое сообщество центральноафрикан-
ских государств, оказывали и будут оказывать не-
оценимую помощь в содействии мирному процессу. 

Успехи в области разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции вселяют надежду. Важно от-
метить, что этот процесс проходит в соответствии 
с национальной программой разоружения, демоби-
лизации, реинтеграции и репатриации. Вербовка 
сотрудниками сил национальной обороны и других 
служб безопасности демобилизованных бывших 
членов вооруженных групп в качестве посредников 
вызывает крайнюю тревогу и должна быть прекра-
щена. Использование посредников приводит к обо-
стрению напряженности между общинами и риску-
ет свести на нет все с трудом достигнутые успехи. 
Глубокую озабоченность вызывают действия наем-
ников в Центральноафриканской Республике, в том 
числе «Группы Вагнера». 

Приветствуем взятое правительством обя-
зательство по проведению выборов в 2023 году, 
независимо от любого потенциального конститу-
ционного референдума. Эти выборы должны быть 
свободными и справедливыми, а женщины должны 
участвовать в них на каждом этапе — в качестве из-
бирателей, кандидатов и избранных должностных 
лиц. 

Глубокую обеспокоенность вызывает гума-
нитарная обстановка, которая усугубляется насили-
ем и сложной экономической ситуацией. Масштаб 
потребностей в защите и гуманитарной помощи 
ошеломляет. Сотрудники гуманитарных организа-
ций спасают жизни мирных жителей Центрально-
африканской Республики, работая порой в трудных 
и опасных условиях, и они никогда не должны ста-
новиться объектами насилия. 

Мы глубоко обеспокоены ухудшением ситу-
ации в области прав человека в стране. Отмечаем, 
что вооруженные группы несут ответственность 
за 44 процента задокументированных наруше-
ний. Вместе с тем представители государственных 
структур несут ответственность за 45 процентов 
задокументированных за отчетный период нару-
шений и злоупотреблений. Любые нарушения прав 
человека со стороны представителей государства 
неприемлемы. У гражданского населения должно 
сформироваться доверие к представителям госу-
дарственных сил. 

Приветствуем проведение Специальным уго-
ловным судом в Центральноафриканской Респу-
блике расследований военных преступлений и пре-
ступлений против человечности и начало соответ-
ствующих судебных процессов. Недавнее начало 
судебного процесса над одним из лидеров группи-
ровки бывшей «Селеки» Махаматом Саидом Абде-
лем Кани в Международном уголовном суде также 
должно послужить напоминанием всем сторонам о 
том, что тяжкие преступления не должны оставать-
ся безнаказанными. 

Мы обеспокоены новыми сообщениями о 
случаях сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств с участием миротворцев в Цен-
тральноафриканской Республике. Приветствуем 
недавний визит Специального координатора по со-
вершенствованию мер реагирования Организации 
Объединенных Наций на сексуальную эксплуа-
тацию и сексуальные надругательства и призыва-
ем продолжать усилия, направленные на повыше-
ние эффективности мер по предотвращению этих 
преступлений и привлечению виновных в них к 
ответственности. 

Приветствуем снижение числа случаев на-
рушения соглашения о статусе сил. Однако эти 
нарушения по-прежнему вызывают обеспокоен-
ность. МИНУСКА сталкивается с трудностями при 
выполнении своего мандата в связи с отсутствием 
полной свободы передвижения, включая сохраняю-
щиеся ограничения на ночные полеты. Я присоеди-
няюсь к Генеральному секретарю и настоятельно 
призываю правительство выполнить свое обяза-
тельство и принять надлежащие меры для пресече-
ния нарушений соглашения о статусе сил.

Хотела бы еще раз поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и Мис-
сию за прекрасную работу, проводимую ими в Цен-
тральноафриканской Республике.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Благодарю Специального представителя Ругвабизу 
за ее сообщение. Приветствую присутствующих на 
этом заседании министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики и представителя 
Руанды.

В настоящее время мы наблюдаем общее 
улучшение политической ситуации и ситуации в 
области безопасности в Центральноафриканской 
Республике, а также продолжение мирного про-
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цесса. В то же время сохраняются многочисленные 
трудности и проблемы. Международному сообще-
ству следует активизировать свою поддержку по 
следующим направлениям.

Во-первых, мы должны ускорить реализацию 
Политического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике. Правитель-
ство Центральноафриканской Республики активно 
реализует решения, принятые по итогам республи-
канского диалога, проявляя позитивный настрой 
в ходе диалога с вооруженными группами, содей-
ствуя всеобъемлющему разоружению и стремясь 
активизировать мирный процесс. Китай привет-
ствует такое развитие событий.

Высоко оцениваем позитивную роль в этом 
деле Руанды, Анголы и других стран региона и 
поддерживаем усилия Международной конферен-
ции по району Великих озер по укреплению связей 
и координации с правительством Центральноаф-
риканской Республики и совместной реализации 
предусмотренной мирным соглашением «дорож-
ной карты» с учетом приоритетов и потребностей 
страны. При содействии мирному процессу в Цен-
тральноафриканской Республике международное 
сообщество должно уважать суверенитет и прин-
цип национальной ответственности Центральноаф-
риканской Республики и поддерживать ее народ в 
самостоятельном выборе пути развития, соответ-
ствующего его национальным условиям.

Во-вторых, мы должны наращивать потенци-
ал страны в сфере обеспечения безопасности. В по-
следние годы благодаря активному развертыванию 
правительством Центральноафриканской Респу-
блики сил безопасности ситуация с безопасностью 
продолжает улучшаться, в то время как масштабы 
деятельности вооруженных групп сокращаются. 
Факты говорят о том, что только создание профес-
сионального, действенного и устойчивого сектора 
безопасности позволит нам эффективно бороться 
с угрозами безопасности. Недавно президент Туа-
дера утвердил политику национальной безопасно-
сти и национальную стратегию реформирования 
сектора безопасности. Международные партнеры 
и Многопрофильная комплексная миссия Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
должны оказать конструктивную поддержку в 
осуществлении этой политики и стратегии, со-
действовать стране в укреплении ее потенциала, с 

тем чтобы она могла самостоятельно поддерживать 
стабильность, и уважать ее право на участие в со-
трудничестве по вопросам безопасности. Санкции 
Совета Безопасности все еще сказываются на воз-
можностях Центральноафриканской Республики в 
сфере безопасности и поэтому должны быть полно-
стью отменены.

В-третьих, мы должны активизировать уси-
лия по построению мира. Центральноафриканская 
Республика сталкивается с финансовыми труд-
ностями, дефицитом энергоресурсов и продоволь-
ствия и тяжелой экономической ситуацией и ситу-
ацией с жизнеобеспечением. В гуманитарной по-
мощи нуждается шестьдесят процентов населения 
страны. Значительных финансовых ресурсов также 
требуют местные выборы и процесс разоружения, 
демобилизации и реинтеграции. Нынешний мир в 
Центральноафриканской Республике был достиг-
нут с большим трудом, и международное сообще-
ство не должно ослаблять поддержку, оказываемую 
этой стране. Соответствующие страны и междуна-
родные организации должны как можно скорее воз-
обновить свою деятельность по оказанию помощи, 
с тем чтобы содействовать Центральноафрикан-
ской Республике в преодолении экономических и 
гуманитарных трудностей. Международное сооб-
щество должно увеличить инвестиции в развитие 
Центральноафриканской Республики, содейство-
вать усилению динамики ее эндогенного развития, 
помочь ей направить ресурсы, которыми она распо-
лагает, на деятельность в области развития и разо-
рвать порочный круг, из-за которого хаос приводит 
к нищете, а нищета — к хаосу.

Под руководством Специального представи-
теля Ругвабизы МИНУСКА укрепляет связи и ко-
ординацию с правительством Центральноафрикан-
ской Республики и принимает упреждающие меры 
реагирования на угрозы безопасности. Отмечаем 
улучшения в плане соблюдения соглашения о ста-
тусе сил и достижение Миссией прогресса в выпол-
нении своих обязанностей. Считаем, что соответ-
ствующую практику стоит использовать в будущем 
в других ситуациях. Китай будет и впредь поддер-
живать работу Миссии и Специального представи-
теля, и мы надеемся, что они будут играть более 
значительную роль в продвижении мирного про-
цесса в Центральноафриканской Республике.

Г-н Сиснерос Чавес (Мексика) (говорит по-
испански): Я также благодарю Специального пред-
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ставителя Валентину Ругвабизу за ее сообщение. 
Приветствую министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики и представителя 
Руанды.

Мексика приветствует прогресс, достигну-
тый в последние месяцы в активизации осущест-
вления Политического соглашения о мире и прими-
рении в Центральноафриканской Республике. В то 
же время заявляем о своей поддержке Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Центрально-
африканской Республике (МИНУСКА) и ее важной 
работы. Глубоко сожалеем о недавней гибели трех 
бангладешских миротворцев. В своем выступлении 
я сосредоточусь на трех моментах.

Во-первых, что касается мирного процесса, 
то мы отмечаем работу центральноафриканских 
властей по определению приоритетов, графика и 
механизма наблюдения за реализацией совместной 
Луандской «дорожной карты». Настоятельно при-
зываем их создать более благоприятные условия 
для участия женщин в этих усилиях.

Вновь заявляем, что для достижения наци-
онального примирения необходимо добиться от-
правления правосудия. Нас обнадеживает работа 
Специального уголовного суда и Международного 
уголовного суда в этом направлении. Мексика при-
соединяется к призыву о продлении срока действия 
мандата Специального уголовного суда. В то же 
время призываем власти ускорить процесс полно-
го введения в действие Комиссии по установле-
нию истины, правосудию, возмещению ущерба и 
примирению.

Во-вторых, главной угрозой для стабильно-
сти страны, представляющей опасность для все-
го региона, является деятельность вооруженных 
групп. Поэтому мы решительно осуждаем нападе-
ния на гражданских лиц, которые являются основ-
ными жертвами этих групп.

Отмечаем важность достигнутого соглаше-
ния о расформировании 11 вооруженных групп, 
подписавших Политическое соглашение. Настоя-
тельно призываем региональных субъектов, кото-
рые сыграли важную роль в создании этой новой 
динамики, оказать влияние на оставшиеся воору-
женные группы, с тем чтобы добиться их оконча-
тельной демобилизации. Как отметила Специаль-
ный представитель, необходимо создать надлежа-

щие условия для мирной и устойчивой реинтегра-
ции членов этих групп, с тем чтобы они больше не 
брали в руки оружие.

Вооруженные группы являются основной 
причиной продолжающегося ухудшения гумани-
тарной ситуации. Абсолютно неприемлемо, что в 
Центральноафриканской Республике, обладающей 
такими богатыми природными ресурсами, в гума-
нитарной помощи нуждается более 60 процентов 
населения страны. Международная солидарность 
имеет большое значение для урегулирования этой 
серьезной ситуации, однако только установление 
мира позволит всеобъемлющим образом решить 
эту проблему.

Кроме того, вновь обращаемся к соседним 
странам и региональным организациям с призывом 
активизировать деятельность по пресечению неза-
конных поставок оружия, поскольку такое оружие 
используется в ходе нападений на гражданское на-
селение, миротворцев и национальные силы безо-
пасности, и его распространение приводит к разжи-
ганию конфликта. В этой связи приветствуем кам-
панию по маркировке и сбору оружия, проводимую 
Национальной комиссией по борьбе с распростра-
нением стрелкового оружия и легких вооружений. 
Большое значение для достижения целей этой кам-
пании имеет поддержка со стороны учреждений 
Организации Объединенных Наций.

В-третьих, Мексика призывает националь-
ные власти проявить лидерство для решения 
многочисленных сохраняющихся проблем и про-
движения к прочному миру. Настоятельно призы-
ваем их проявлять ответственность в сложившейся 
сложной ситуации, чтобы действия правительства 
способствовали достижению консенсуса и дали на-
селению надежду. Необходимо любой ценой избе-
гать инициатив, приводящих к политической поля-
ризации, поскольку их реализация только усугубит 
нестабильность.

Отмечаем, что главную ответственность за 
обеспечение защиты гражданского населения несут 
национальные власти. В этой связи настоятельно 
призываем их уважать и гарантировать права че-
ловека населения Центральноафриканской Респу-
блики, а также расследовать все случаи ущемления 
и нарушения прав человека и осуществлять за них 
судебное преследование. МИНУСКА может ока-
зать поддержку властям в выполнении этой задачи.
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В заключение я хотел бы подчеркнуть, что 
проведение в 2023 году местных выборов предоста-
вит уникальную возможность для укрепления си-
стемы управления и достижения прогресса в вовле-
чении в политическую жизнь представителей всех 
слоев центральноафриканского общества. Убежде-
ны в том, что политические силы будут работать 
сообща с целью обеспечить, чтобы эти выборы 
стали примером для всего мира и позволили проло-
жить путь к процветающему и мирному будущему 
после почти десяти лет вооруженного конфликта.

Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Выражаем признательность Специ-
альному представителю Генерального секретаря 
Ругвабизу за ее усилия на посту главы Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объе-
диненных Наций по стабилизации в Центральноаф-
риканской Республике (МИНУСКА), благодаря ко-
торым были созданы более благоприятные условия 
для диалога Миссии с правительством. Они также 
привели к улучшению и активизации подхода к 
решению проблем на местах, особенно в области 
безопасности. Считаем, что повышение внимания 
к стратегической коммуникации может поспособ-
ствовать дальнейшему усилению этой тенденции. 
Наша делегация приветствует участие в сегодняш-
нем заседании министра иностранных дел, франко-
фонии и по делам соотечественников за рубежом 
Центральноафриканской Республики Ее Превосхо-
дительства г-жи Байпо Темон. Приветствуем также 
участие в заседании делегации Руанды.

Происходящие изменения особенно радуют 
на фоне сохраняющихся сложных обстоятельств. 
Число человеческих жертв, связанных с восста-
новлением безопасности и обеспечением государ-
ственного контроля над территорией Центрально-
африканской Республики, продолжает расти, при-
чем не только среди местного населения, но и среди 
миротворцев Организации Объединенных Наций. 
Бразилия хотела бы еще раз воспользоваться этой 
возможностью, чтобы почтить память всех жертв 
нападений, совершенных 3 октября вблизи Куи. Не-
смотря на трудности в сфере безопасности и гума-
нитарной сфере, вызванные нынешней нехваткой 
топлива, мы должны продолжить работу по пре-
кращению боевых действий. Первой и наиболее 
эффективной мерой в этом направлении является 
ускорение процесса осуществления последующей 
деятельности по итогам республиканского диало-

га. Выражаем признательность властям Централь-
ноафриканской Республики за создание комитета 
по выполнению рекомендаций по итогам диалога и 
призываем к скорейшему завершению его работы. 
Кроме того, Бразилия присоединяется к неодно-
кратным призывам Структуры по Центральноафри-
канской Республике Комиссии по миростроитель-
ству обеспечить инклюзивный характер мирного 
процесса. Для нахождения долгосрочного решения 
за столом переговоров должны присутствовать все 
заинтересованные стороны, включая представите-
лей оппозиционных партий и женских организаций.

Еще один момент, на который хотели бы об-
ратить внимание, это ключевое значение программ 
разоружения, демобилизации и реинтеграции 
(РДР) для реализации принятого в 2019 году Поли-
тического соглашения о мире и примирении в Цен-
тральноафриканской Республике. Призываем вла-
сти Центральноафриканской Республики продол-
жить свою работу в этой области. Надеемся, что со-
трудничество между правительством и МИНУСКА 
в реализации программ по уменьшению насилия в 
местных сообществах будет и далее оказывать по-
ложительное влияние на усилия по РДР в целом. 
Наша делегация также считает важным укреплять 
верховенство закона, особенно в свете различных 
сообщений о нарушениях прав человека и норм 
международного гуманитарного права в ходе про-
должающихся столкновений между Центрально-
африканскими вооруженными силами и вооружен-
ными группами, включая вербовку детей-солдат. В 
этой связи хотели бы выразить поддержку усилиям 
по отправлению правосудия, предпринимаемым 
местными властями с апреля, в частности посред-
ством организации работы Специального уголов-
ного суда, и непосредственно МИНУСКА, которая 
оказывает помощь в обеспечении функционирова-
ния Комиссии по установлению истины, правосу-
дию, возмещению ущерба и примирению.

Последний момент, который хотелось бы за-
тронуть, касается вклада в мирный процесс в Цен-
тральноафриканской Республике со стороны регио-
нальных организаций. Мы вновь заявляем о своей 
всемерной поддержке возобновления участия Меж-
дународной конференции по району Великих озер 
в реализации разработанной в сентябре 2021 года 
дорожной карты. Надеемся, что работа механизмов 
мониторинга, возглавляемых Анголой и Руандой, 
будет успешной и позволит обеспечить дальнейшую 
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международную поддержку в реализации мирного 
соглашения. Бразилия по-прежнему готова сотруд-
ничать с другими членами Совета в целях оказания 
содействия в выполнении мандата МИНУСКА.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
поприветствовать министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики и представителя 
Руанды. Благодарю Специального представителя 
Генерального секретаря Ругвабизу за ее доволь-
но подробное выступление. В нем подчеркивается 
важнейшая роль Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) в деле защиты гражданского населе-
ния и обеспечения стабильности в Центральноаф-
риканской Республике.

Хотел бы также выразить глубокую призна-
тельность Соединенных Штатов руководству Мис-
сии, ее миротворцам и странам, предоставляющим 
в ее состав воинские и полицейские контингенты, 
за те жертвы, на которые они идут каждый день в 
стремлении добиться мира в Центральноафрикан-
ской Республике. К большому сожалению, в на-
чале этого месяца три бангладешских миротворца 
пожертвовали своей жизнью. Они погибли во вре-
мя патрулирования от сработавшего взрывного 
устройства. Хотя нам пока не известно, кто несет 
ответственность за закладку устройства, унесшего 
их жизни и тяжело ранившего еще одного миро-
творца, их гибель представляется особенно трагич-
ной еще и потому, что в результате ограничений, 
наложенных властями Центральноафриканской Ре-
спублики на эвакуацию личного состава Миссии, 
их транспортировка сейчас сопряжена с большими 
трудностями. Если бы у МИНУСКА была возмож-
ность быстро эвакуировать миротворцев по воз-
духу, а не отправлять их в девятичасовую поездку 
автотранспортом, они, возможно, до сих пор были 
бы живы. В этой связи Соединенные Штаты при-
соединяются к призывам провести тщательное рас-
следование для установления виновных и привле-
чения их к ответственности. Мы также призываем 
правительство Центральноафриканской Республи-
ки соблюдать положения Соглашения о статусе 
сил и снять ограничения на передвижения личного 
состава МИНУСКА. В преддверии продления дей-
ствия мандата МИНУСКА мы должны обеспечить 
наличие у нее всех необходимых инструментов для 

поддержания безопасности и защиты персонала 
Организации Объединенных Наций.

Потоки незаконного оружия негативно вли-
яют на региональную безопасность, а также на 
безопасность и защиту гражданского населения 
и миротворцев. Как показывает этот трагический 
инцидент, нынешние санкционные меры будут со-
хранять свое критически важное значение до тех 
пор, пока Центральноафриканская Республика и 
государства региона не смогут решить проблему 
трансграничной контрабанды и перенаправления 
средств вооруженным группам. Мы также обе-
спокоены сообщениями Группы экспертов по Цен-
тральноафриканской Республике о том, что в стра-
не продолжают находить противопехотные мины. 
Настоятельно призываем все стороны немедленно 
прекратить использование наземных мин, особен-
но в рамках стратегий по контролю за незаконной 
добычей полезных ископаемых. 

Несмотря на все эти проблемы, актив-
ная и инициативная позиция, которую занимает 
МИНУСКА, позволяет защитить гражданское на-
селение, стимулировать разоружение вооруженных 
групп и их возвращение к мирной жизни, а также 
помогает перемещенным гражданским лицам вер-
нуться домой. Мы высоко оцениваем расширение 
сотрудничества между Миссией и вооруженны-
ми силами Центральноафриканской Республики. 
Проведение совместных операций - это один из 
способов повысить профессионализм центрально-
африканских сил безопасности и содействовать по-
следовательному восстановлению государственной 
власти.

При этом одни только военные не способны 
принести мир в Центральноафриканскую Респу-
блику. Стабильное, процветающее государство мо-
жет сформироваться только на основе инклюзив-
ного политического диалога, полного выполнения 
Политического соглашения о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике 2019 года, 
расширения государственной власти и обеспече-
ния правосудия в интересах пострадавших. В этой 
связи нельзя не отметить важность полноценного, 
равноправного и значимого участия во всех этих 
процессах и руководстве ими со стороны женщин. 
Учет мнений женщин, молодежи и меньшинств в 
процессах принятия решений на всех уровнях га-
рантирует эффективный и устойчивый характер 
мирных процессов.
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Приветствуем инициативу Центральноаф-
риканской Республики по продвижению мирного 
процесса, особенно под руководством премьер-
министра Молуа, однако Центральноафриканская 
Республика не способна справиться с этой зада-
чей в одиночку. Конструктивное взаимодействие 
со стороны партнеров обеспечивает дополнитель-
ную поддержку мирному процессу и способству-
ет укреплению стабильности в регионе в целом. К 
сожалению, есть силы, заинтересованные в даль-
нейшей дестабилизации ситуации в Центрально-
африканской Республике и в эксплуатации этой 
страны. Так, поддерживаемая Кремлем группа 
Вагнера, названная в докладе Генерального секре-
таря (S/2022/762) «другими силами безопасности», 
в отчетный период совершила многочисленные на-
рушения прав человека, в том числе на глазах на-
циональных сил обороны. Эти факты продолжают 
получать подтверждение по результатам независи-
мых расследований, указывающим на то, что силы 
группы Вагнера перевооружают бывших комбатан-
тов, создают марионеточные ополчения, не под-
чиняющиеся правительству, и разворовывают на-
циональные богатства страны. Эти вызывающие 
возмущение действия ведут к эскалации насилия, 
ограничению развития Центральноафриканской 
Республики и подрыву региональной стабильности. 
Народ Центральноафриканской Республики заслу-
живает лучшего.

Соединенные Штаты остаются надежным 
партнером МИНУСКА и рассчитывают на сотруд-
ничество со Специальным представителем Гене-
рального секретаря Ругвабизой, народом и прави-
тельством Центральноафриканской Республики, а 
также с членами Совета в целях установления мира 
в Центральноафриканской Республике.

Г-жа аль-Хефейти (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-английски): Прежде всего я 
благодарю г-жу Ругвабизу за ее ценное и подробное 
сообщение и приветствую участие в сегодняшнем 
заседании министра иностранных дел, франко-
фонии и по делам соотечественников за рубежом 
Центральноафриканской Республики Ее Превосхо-
дительства Сильви Валери Байпо-Темон и Постоян-
ного представителя Республики Руанда.

Перед Центральноафриканской Республикой 
стоит множество проблем, которые требуют по-
стоянного внимания со стороны Совета Безопасно-
сти. Сейчас, когда страна готовится к проведению 

местных выборов, она сталкивается с постоянными 
вооруженными нападениями и ущербом от наво-
днений, а также страдает от ухудшения и без того 
сложной гуманитарной и экономической ситуации. 
Мы считаем важным обратить внимание на все эти 
проблемы в связи с предстоящим обсуждением 
вопроса о продлении мандата Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА), которая по-прежнему 
играет решающую роль в обеспечении безопасно-
сти в стране. Надеемся, что Совет направит народу 
Центральноафриканской Республики четкий сиг-
нал: мы будем оставаться на его стороне и поддер-
живать его в этот тяжелый период, в том числе в его 
стремлении добиться безопасности и стабильности.

Мы все согласны с тем, что главная цель — 
это защита ни в чем не повинного гражданского 
населения. Поэтому мы сожалеем о продолжаю-
щейся деятельности вооруженных групп, соверша-
ющих нападения на мирных граждан, от которых 
особенно страдают женщины и дети. Вооруженные 
группы также пытаются распространять в общинах 
риторику ненависти, что, в свою очередь, подпиты-
вает межобщинное насилие, особенно в сельских и 
отдаленных районах. В этой связи важно работать 
над деэскалацией ситуации и заниматься решени-
ем этих проблем на устойчивой основе, обеспечи-
вая режим прекращения огня и постоянный диалог 
между правительством и вооруженными группами. 
Мы осознаем, что это непростая задача, но она по-
прежнему имеет важнейшее значение. Кроме того, 
ключевую роль в предотвращении повторной вер-
бовки бывших комбатантов также по-прежнему 
играет принятие дальнейших мер с опорой на успе-
хи, достигнутые до сих пор в таких областях, как 
разоружение, демобилизация и реинтеграция. Мы 
высоко оцениваем добрые услуги МИНУСКА, на-
правленные на поддержку усилий, предпринимае-
мых в этой связи.

Надеемся, что утверждение президентом но-
вой политики национальной безопасности и проек-
та стратегии реформирования национального сек-
тора безопасности будет способствовать укрепле-
нию потенциала страны в области безопасности. 
Мы подчеркиваем важность усиления региональ-
ной и международной поддержки Центральноафри-
канской Республики, особенно в таких сферах, как 
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формирование ее институтов и распространение го-
сударственной власти на всю территорию страны.

Что касается политического направления, 
то сейчас, когда соответствующие заинтересован-
ные стороны в Центральноафриканской Республи-
ке стремятся достичь консенсуса по необходимым 
политическим мерам и мерам безопасности, важно 
и далее обеспечивать осуществление этих усилий 
под руководством и при непосредственном участии 
государства, особенно в период, когда страна го-
товится к проведению местных выборов. Мы под-
тверждаем, что приверженность активизации уси-
лий по выполнению Политического соглашения о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике в соответствии с Луандской «дорожной 
картой» остается одним из важнейших условий до-
стижения прогресса в политическом процессе. Для 
этого также необходима дальнейшая региональная 
и международная поддержка страны, стремящейся 
обеспечить безопасность и стабильность в инте-
ресах своего народа. Здесь мы должны также под-
черкнуть необходимость обеспечить полноценное, 
равноправное и конструктивное участие женщин в 
соответствующих обсуждениях. Для этого, в част-
ности, потребуется обеспечить защиту женщин, с 
тем чтобы они могли играть свою роль в различных 
областях.

В заключение следует отметить, что мы вы-
соко оцениваем усилия миротворческих сил и их 
мужество перед лицом той опасности, которой они 
подвергаются. Объединенные Арабские Эмираты 
сожалеют о продолжающихся нападениях на миро-
творцев и сотрудников гуманитарных организаций, 
которые мы продолжаем осуждать в ходе заседаний 
Совета. В рамках борьбы с этими нападениями не-
обходимо принимать меры для защиты такого пер-
сонала, с тем чтобы он мог выполнять свою жиз-
ненно важную роль, особенно это касается достав-
ки гуманитарной помощи тем, кто в ней нуждается. 
Мы вновь подтверждаем, что поддерживаем не-
устанные усилия Специального представителя по 
оказанию помощи Центральноафриканской Респу-
блике и выполняемую ею вместе с ее сотрудниками 
работу.

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря за ее 
крайне важное мнение и приветствовать участие 
в сегодняшнем заседании министра иностранных 

дел Центральноафриканской Республики и Посто-
янного представителя Республики Руанда.

Позвольте мне сразу же обратиться к теме 
трагической гибели ранее в этом месяце трех от-
важных миротворцев Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республи-
ке (МИНУСКА). Их звали Джасим (31 год), Шариф 
(26 лет) и Джахангир (26 лет). У них остались нахо-
дившиеся на их попечении члены семьи. Мы хотели 
бы со всем уважением почтить память погибших и 
выразить искренние соболезнования их близким.

Хотелось бы поделиться двумя рекомендаци-
ями, подготовленными по согласованию с государ-
ством, к контингенту которого они относились и 
которое является одной из основных стран, предо-
ставляющих войска, — я имею в виду Бангладеш.

Во-первых, необходимо обеспечить привле-
чение к ответственности. Власти Центральноаф-
риканской Республики и МИНУСКА должны как 
можно тщательнее координировать проводимые 
ими расследования, с тем чтобы можно было без 
промедления задержать виновных и предъявить им 
обвинения. В интересах обеспечения объективно-
сти, эффективности и результативности расследо-
вания МИНУСКА должна принимать активное уча-
стие в этих усилиях на протяжении всего процесса.

Во-вторых, необходимо пересмотреть суще-
ствующий регламент осуществления эвакуации и 
повысить уровень эффективности и оперативности 
соответствующих действий. Миссии должны снаб-
жаться надлежащими ресурсами и возможностями, 
с тем чтобы в случае нападений на миротворцев 
или получения ими ранений они всегда могли бы-
стро обеспечить эвакуацию.

Переходя к вопросу о политической ситуа-
ции, мы хотели бы отметить некоторый положи-
тельный прогресс. Состоявшееся 4 июня заседание, 
посвященное стратегическому обзору политиче-
ского процесса, представляет собой обнадеживаю-
щий шаг. И сейчас, когда Центральноафриканская 
Республика продолжает эти усилия и готовится к 
проведению первых за 34 года местных выборов, 
вопросам инклюзивности должно уделяться боль-
шое внимание. Мы знаем, что вовлечение женщин 
и представителей гражданского общества и других 
групп в процесс принятия решений является зало-
гом выработки долгосрочных и мирных решений, 
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а также успешного проведения выборов. Как в по-
вседневной жизни, так и в ходе выборов правитель-
ству и МИНУСКА будет важно обеспечить учет 
мнений всех групп и отсутствие у них оснований 
для того, чтобы чувствовать себя в опасности.

Мы обеспокоены распространением ритори-
ки ненависти и подстрекательством к насилию, а 
также использованием манипуляций, ложной ин-
формации и дезинформации в традиционных сред-
ствах массовой информации и социальных сетях. 
Особую тревогу вызывает тот факт, что вооружен-
ные группы угрожают женщинам, стремясь запу-
гать их и убедить их отказаться от осуществления 
своего права на участие в избирательном процессе. 
Такая практика способна еще больше подорвать до-
верие и помешать процессу примирения.

Мы по-прежнему обеспокоены ситуацией в 
области безопасности в Центральноафриканской 
Республике. За последние годы мы стали свидете-
лями того, как обстановка в сфере безопасности 
изменилась в связи с появлением в стране членов 
Группы Вагнера. Очевидно, что использование на-
емников, на которых нельзя положиться, не способ-
но обеспечить ни прочный мир, ни безопасность. 
Единственное реалистичное решение — это мир, 
достигнутый путем переговоров и с помощью ин-
клюзивного диалога со всеми соответствующими 
сторонами. Мы также наблюдаем ухудшение поло-
жения в области прав человека, в том числе случаи 
сексуального насилия в связи с конфликтом. Кроме 
того, растет число сообщений о нарушениях норм 
международного гуманитарного права — и этому 
необходимо положить конец. Мы также встрево-
жены продолжающимися грубыми нарушениями 
норм международного права в отношении детей и 
их игнорированием. Настоятельно призываем все 
стороны конфликта освободить всех детей, находя-
щихся в их рядах. 

В качестве положительного момента мы хо-
тели бы отметить новый национальный план дей-
ствий по борьбе с торговлей детьми, который под-
лежит оперативной реализации при поддержке со 
стороны Организации Объединенных Наций.

В заключение мы выражаем признательность 
Специальному представителю Генерального секре-
таря за ее руководящую роль и усилия по построе-
нию доверительных отношений между МИНУСКА 
и правительством принимающей страны. Надеемся, 

что это поможет достичь прогресса во всех упомя-
нутых областях, что также будет иметь ключевое 
значение для предстоящего решения о продлении 
мандата МИНУСКА. Она может рассчитывать на 
нашу поддержку.

Г-жа Джейкобс (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Ругвабизу за ее сообщение и при-
ветствую участвующих в этом заседании министра 
иностранных дел Центральноафриканской Респу-
блики и представителя Руанды. В связи с тем, что 
мы сегодня услышали, я хотела бы остановиться на 
трех моментах.

Во-первых, Соединенное Королевство при-
ветствует прогресс, достигнутый на политическом 
направлении, в том числе шаги по реализации По-
литического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике и подготовку 
к проведению местных выборов в январе 2023 года. 
Настоятельно призываем власти Центральноаф-
риканской Республики наращивать политический 
прогресс и налаживать конструктивное взаимо-
действие с гражданским обществом, включая жен-
щин, при поддержке со стороны Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА).

Во-вторых, свобода передвижения играет в 
работе МИНУСКА центральную роль. Приветству-
ем наблюдающееся в последнее время сокращение 
числа нарушений соглашения о статусе сил и в це-
лом позитивные взаимоотношения, установившие-
ся между Специальным представителем и властями 
Центральноафриканской Республики. Рассчитыва-
ем на то, что эта тенденция сохранится. Мы также 
призываем правительство Центральноафриканской 
Республики работать в партнерстве со Службой 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
деятельности, связанной с разминированием, в 
целях принятия более активных мер по борьбе с 
наземными минами и самодельными взрывными 
устройствами. Взрывные устройства представля-
ют собой серьезную угрозу для гражданского на-
селения и его доступа к гуманитарной помощи, а 
также для охраны и безопасности миротворцев. Как 
и другие ораторы, я выражаю глубокую обеспоко-
енность по поводу совершенного 3 октября нападе-
ния, в результате которого три миротворца из Бан-
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гладеш были убиты и один ранен, и передаю наши 
искренние соболезнования их семьям и Бангладеш.

В-третьих, Соединенное Королевство встре-
вожено резким увеличением числа случаев нару-
шения и ущемления прав человека, о чем говорит-
ся в докладе Генерального секретаря (S/2022/762). 
Насилие в Центральноафриканской Республике, 
включая связанное с конфликтом сексуальное на-
силие, имеет чрезвычайно серьезные последствия 
для населения. Оно усугубляет и без того тяжелую 
гуманитарную ситуацию и может подорвать про-
гресс, достигнутый в деле примирения. Нападения 
на мирных жителей, совершаемые не только воору-
женными группами, но и национальными силами и 
российскими наемниками из Группы Вагнера, про-
должают дестабилизировать обстановку в стране 
и не могут помочь достичь прочного мира, как се-
годня подчеркивали и другие ораторы. Призываем 
правительство Центральноафриканской Республи-
ки провести полное и своевременное расследование 
предполагаемых случаев нарушения и ущемления 
прав человека, с тем чтобы все виновные понесли 
наказание за содеянное.

Наконец, мы приветствуем рекомендацию 
Генерального секретаря о продлении мандата 
МИНУСКА. Крайне важно, чтобы Совет Безопас-
ности поддержал важнейшие усилия МИНУСКА по 
оказанию помощи правительству Центральноафри-
канской Республики в построении прочного мира. 
Специальный представитель Генерального секре-
таря и ее сотрудники могут рассчитывать на нашу 
всестороннюю поддержку.

Г-н Рагуттахалли (Индия) (говорит по-
английски): Благодарю Специального представи-
теля Ругвабизу за представление обновленной 
информации о Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) и о последних событиях в стране. 
Приветствую присутствующих на сегодняшнем за-
седании министра иностранных дел Центральноаф-
риканской Республики, а также Постоянного пред-
ставителя Руанды.

Прежде всего я хотел бы выразить соболезно-
вания семьям трех миротворцев из Бангладеш, ко-
торые погибли в начале этого месяца. Решительно 
осуждаем совершенное на них нападение. Мы так-
же надеемся на скорейшее выздоровление раненого 

миротворца и пострадавших гражданских лиц. Мы 
глубоко обеспокоены использованием взрывных 
устройств против миротворцев и с нетерпением 
ожидаем доклада о результатах расследования это-
го инцидента.

В целом политические события в Централь-
ноафриканской Республике свидетельствуют о до-
стижении прогресса в стабилизации обстановки. 
Национальные власти утвердили сроки проведения 
главных мероприятий по ускорению реализации 
Политического соглашения о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике в рамках 
совместной дорожной карты мирного процесса в 
Центральноафриканской Республике, принятой на 
Международной конференции по району Великих 
озер. Правительство продемонстрировало полити-
ческую волю, продолжив взаимодействие с пред-
ставителями вооруженных групп. Страны региона, 
осуществляя постоянный контроль за осущест-
влением совместной дорожной карты, продолжа-
ют играть важную роль и оказывать необходимую 
поддержку, и такие усилия должны прилагаться и в 
дальнейшем.

Приветствуем создание комитета, который 
будет следить за выполнением рекомендаций, вы-
несенных по итогам республиканского диалога, и 
оказывать президенту стратегическую поддержку. 
Вновь подчеркиваем важность этого процесса и не-
обходимость сделать его как можно более инклю-
зивным. Кроме того, высоко оцениваем увеличение 
числа государственных служащих во всех префек-
турах и усилия по постепенному распространению 
государственной власти. Приветствуем утвержде-
ние президентом Туадера новой политики по вопро-
су о национальной безопасности и национальной 
стратегии реформирования сектора безопасности с 
упором на управление, подотчетность и координа-
цию действий субъектов сектора безопасности.

Высоко оцениваем стабильный прогресс в 
деле организации местных выборов и завершение 
Национальным избирательным органом Централь-
ноафриканской Республики процесса составления 
карт избирательных округов. В связи с тем, что 
правительство взяло на себя обязательно по прове-
дению в 2023 году выборы в местные органы вла-
сти, важно гарантировать своевременное принятие 
необходимого законодательства для обеспечения 
соблюдения других формальностей. Подчеркива-
ем важность поддержки этих усилий со стороны 
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международного сообщества и необходимость со-
действия проведению выборов в запланированные 
сроки.

Несмотря на достигнутый прогресс, обста-
новка в плане безопасности остается нестабиль-
ной. Вооруженные группы продолжают совершать 
жестокие нападения на гражданское население, 
национальные силы и миротворцев МИНУСКА. 
Они продолжают контролировать горнодобываю-
щую промышленность и незаконно облагать на-
логом гражданское население. За последние четы-
ре месяца вновь участились нарушения мирного 
соглашения со стороны вооруженных групп, и мы 
безоговорочно осуждаем эти нарушения и нападе-
ния. Важно сохранять бдительность и оказывать 
поддержку правительству, чтобы достигнутые по-
литические успехи не были подорваны незаконной 
деятельностью вооруженных групп. Необходимо 
достичь дальнейшего прогресса в реализации про-
граммы разоружения, демобилизации, реинтегра-
ции и репатриации, для чего потребуется постоян-
ная финансовая поддержка и поддержка в области 
развития со стороны партнеров.

Мы обеспокоены ухудшением гуманитарной 
ситуации в Центральноафриканской Республике, 
которая усугубляется насилием, ростом цен на сы-
рьевые товары, нехваткой топлива и произошедшим 
недавно сильным наводнением. Перемещенные об-
щины, включая тех, кто нашел убежище в сосед-
них странах, продолжают испытывать страдания. 
Настоятельно призываем к наращиванию усилий 
по оказанию гуманитарной помощи для скорейше-
го удовлетворения потребностей перемещенных и 
уязвимых лиц.

Постоянного внимания требует выполнение 
соглашения о статусе сил, особенно в части пере-
движения миротворцев. Как руководство Миссии, 
так и правительство должны предпринять даль-
нейшие шаги для обеспечения охраны и безопас-
ности миротворцев. Мы также призываем все за-
интересованные стороны принять оперативные 
меры для скорейшего выполнения положений резо-
люции 2589 (2021) с целью предать виновных суду 
и обеспечивать привлечение к ответственности за 
преступления против миротворцев Организации 
Объединенных Наций. В этой связи мы приняли к 
сведению 28 расследований, проводимых в настоя-
щее время национальными судебными органами по 
фактам нападений на миротворцев.

В заключение хочу сказать, что Центрально-
африканской Республике, которая в настоящее вре-
мя проходит трудный путь к миру, нуждается в на-
шем коллективном внимании. В ближайшие время 
ухудшение экономической и финансовой ситуации, 
усугубляемой глобальным ростом цен и дефицитом 
товаров первой необходимости, сделает эту задачу 
еще более сложной. Со своей стороны, Индия на-
мерена продолжать поддерживать Центральноаф-
риканскую Республику и ее народ в их стремлении 
к миру, стабильности и экономическому развитию.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Хотела бы начать со слов благодарности Специаль-
ному представителю Генерального секретаря г-жу 
Валентине Ругвабизе за брифинг. Приветствуем 
участие в заседании министра иностранных дел 
Центральноафриканской Республики г-жи Сильви 
Валери Байпо-Темон, а также Постоянного пред-
ставителя Руанды.

Ситуация в Центральноафриканской Респу-
блике, по нашим оценкам, относительно стабиль-
ная и в целом находится под контролем правитель-
ственных сил. В стране идет работа над обеспече-
нием государственного присутствия, укрепляются 
административные структуры, продолжается ре-
форма сектора безопасности, реализуется програм-
ма демобилизации, разоружения и реинтеграции 
бывших комбатантов, развивается судебная систе-
ма, идет подготовка к местным выборам.

При этом в отдельных районах страны пра-
вительственные войска по-прежнему вынуждены 
противостоять ряду незаконных вооруженных фор-
мирований. Убеждены, что ненужное кровопроли-
тие должно быть прекращено, лидерам боевиков 
необходимо отказаться от насильственных методов 
борьбы и начать полноценный диалог с Банги, по-
скольку у политико-дипломатического урегулиро-
вания в Центральноафриканской Республике нет 
альтернативы.  

Основой достижения стабильности при этом 
продолжаем считать полноценную реализацию По-
литического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике — Хартум-
ского соглашения — и Луандийской «дорожной 
карты». Следует подчеркнуть, что власти Цен-
тральноафриканской Республики, несмотря ни на 
что, готовы к инклюзивному диалогу в целях пре-
одоления проблем в области безопасности, и сен-
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тябрьская встреча в столице Центральноафрикан-
ской Республики — важное тому подтверждение. 

Отмечаем также, что свою работу продолжа-
ет запущенный по инициативе правительства Цен-
тральноафриканской Республики координацион-
ный механизм с участием Организации Объединен-
ных Наций. Эта площадка позволяет осуществлять 
мониторинг прогресса на политическом треке и 
координировать усилия Банги и международного 
сообщества.  

Приветствуем активную вовлеченность в 
процесс содействия политическому урегулиро-
ванию Международной конференции по району 
Великих озер и Экономического сообщества цен-
тральноафриканских государств, важную роль Аф-
риканского союза.

Приветствуем работу Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафрикан-
ской Республике (МИНУСКА). МИНУСКА явля-
ется важным фактором обеспечения безопасности 
в стране, одним из основных элементов усилий по 
противодействию вооруженным группировкам и 
защите гражданских лиц. 

Убеждены, что полноценное выполнение 
мандата миротворческой миссией возможно только 
при сохранении доверительного диалога и взаимо-
понимания с властями страны развертывания. 

Благодарим военнослужащих стран — по-
ставщиков контингентов, которые ежедневно ри-
скуют жизнью, выполняя свой долг. Выражаем со-
болезнования родным и близким погибших 3 октя-
бря миротворцев из Бангладеш, а также правитель-
ству этой страны.  

Исходим из того, что долгосрочная стаби-
лизация и последовательное осуществление по-
литического процесса невозможны без оказания 
Центральноафриканской Республике эффективной 
поддержки в повышении боеспособности нацио-
нальных вооруженных сил и подразделений сил 
правопорядка. На них лежит основная ответствен-
ность за защиту своей страны и ее гражданского 
населения. Содействуем и помогаем Банги на этом 
направлении.  

Отмечаем необходимость дальнейшей моди-
фикации действующего в отношении Центрально-
африканской Республики санкционного режима. 

Полагаем, что оружейное эмбарго должно быть 
окончательно отменено. За это выступают афри-
канские представители — как три африканских 
члена Совета Безопасности, так и Африканский 
союз и Международная конференция по региону 
Великих Озер. Об этом постоянно говорят и сами 
центральноафриканцы.

В заключение хотели бы вновь прокоммен-
тировать сделанные сегодня некоторыми коллега-
ми заявления о российско-центральноафриканском 
взаимодействии.

Наша позиция на этот счет всем хорошо из-
вестна. Она неоднократно излагалась на заседаниях 
Совета Безопасности. В этой стране действуют во-
енные инструкторы, направленные туда по просьбе 
правительства Центральноафриканской Республи-
ки и в соответствии с нормами международного 
права, и с ведома Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 2127 (2013) по Централь-
ноафриканской Республике. Это сотрудничество 
приносит значительные результаты подготовки во-
оруженных сил страны и стабилизации обстановки 
в стране.  

Что касается выбора государствами партне-
ров в той или иной области, то это — суверенная 
прерогатива национальных властей, так же как и 
расследование нарушений прав человека и норм 
международного гуманитарного права. 

Как дипломат я понимаю национальные ин-
тересы Франции в Африке и эмоции, которые тол-
кают ее представителей на заявления, подобные 
тем, которые были сделаны сегодня. Однако я не 
понимаю, чего Франция рассчитывает добиться 
бесконечным повторением этой дезинформации, 
которая звучит особенно кощунственно с учетом 
истории вовлечения Франции в регионе и обви-
нениями в преступлениях, которые совершались 
французскими военнослужащими, в том числе в 
Центральноафриканской Республике. В Африке же 
это все хорошо знают и помнят. 

Одно могу сказать точно: эти заявления, хотя 
и повторенные известной «группой поддержки» в 
Совете Безопасности, никак не способствуют ста-
билизации ситуации в Центральноафриканской 
Республике. 
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Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Габона. 

Приветствую присутствующую на сегодняш-
нем заседании министра иностранных дел, франко-
фонии и по делам соотечественников за рубежом 
Центральноафриканской Республики Ее Превос-
ходительство г-жу Сильви Валери Байпо-Темон. 
Приветствую на этом заседании также Постоянно-
го представителя Руанды. Мы благодарим Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике г-жу Валенти-
ну Ругвабизу за ее содержательное выступление. 

Должен напомнить, что я выступаю с этим 
заявлением от имени трех африканских государств 
— членов Совета Безопасности (группы «A3»), а 
именно: Кении, Ганы и моей собственной страны, 
Габона.

Прежде всего мы хотели бы выразить ис-
кренние соболезнования правительству Бангла-
деш и семьям трех миротворцев Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА), погибших 3 октября. Же-
лаем также скорейшего выздоровления раненым. 

Мы осуждаем все нападения на персонал 
МИНУСКА и все более частое использование 
взрывных устройств вооруженными группами в 
Центральноафриканской Республике, а также на-
поминаем, что нападения на миротворцев Органи-
зации Объединенных Наций могут представлять 
собой военные преступления. Призываем прави-
тельство Центральноафриканской Республики и 
МИНУСКА провести расследование и обеспечить 
привлечение к ответственности лиц, совершивших 
эти преступления. 

Центральноафриканская Республика уже до-
билась огромного прогресса и решительно продол-
жает движение по пути долгосрочной стабилизации 
обстановки в стране. Поддержка международного 
сообщества крайне важна, учитывая политические 
и гуманитарные проблемы, а также проблемы в об-
ласти безопасности, с которыми имеет дело Цен-
тральноафриканская Республика. 

На политическом уровне мы приветствуем 
совещание по стратегическому обзору, состоявше-
еся в июне прошлого года, которое позволило опре-

делить условия и сроки реализации Политического 
соглашения о мире и примирении в Центральноаф-
риканской Республике путем принятия совместной 
«дорожной карты» Международной конференции 
по району Великих озер. Участие национальных и 
международных партнеров придало ее работе боль-
шую легитимность. 

Группа «А3» также приветствует совещания 
координационного органа по вопросу принятия 
последующих мер в связи с процессом взаимного 
выполнения Луандийской совместной «дорожной 
карты» и Политического соглашения, которые со-
стоялись в сентябре и октябре в Банги. Последова-
тельное осуществление подобных мер контроля за 
выполнением мирного соглашения демонстрирует 
приверженность властей Центральноафриканской 
Республики разрешению политического кризиса в 
стране.  

Мы подчеркиваем очевидную заинтересо-
ванность в привлечении к эффективной реализации 
мирного соглашения как можно большего числа 
участников: политических деятелей, гражданско-
го общества, мужчин, женщин, молодежи и пред-
ставителей подписавших соглашение вооруженных 
групп — с целью поддержания мирных усилий, 
инициированных правительством и поддержанных 
международным сообществом. 

В этой связи группа «A3» приветствует ак-
тивную роль Африканского союза, Экономическо-
го сообщества центральноафриканских государств 
и Международной конференции по району Великих 
озер в активизации мирного процесса в Централь-
ноафриканской Республике.  

Мы убеждены, что одних военных действий 
будет недостаточно, чтобы вывести страну из кри-
зиса. Для установления прочного мира необходи-
мо политическое пространство для диалога. Мы 
приветствуем создание комитета по последующей 
деятельности в целях выполнения рекомендаций, 
вынесенных по итогам республиканского диалога 
и Бангийского форума. Этот орган, который игра-
ет важную роль в выполнении этих рекомендаций, 
несомненно, способствует созданию атмосферы до-
верия между всеми заинтересованными сторонами. 

С интересом отмечаем прогресс, достигну-
тый в области прав человека, в частности проведе-
ние заседаний по уголовным делам апелляционны-
ми судами в Банги и Буаре, а также Специальным 
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уголовным судом. Приветствуем также поддержку 
со стороны МИНУСКА деятельности Комиссии по 
установлению истины, правосудию, возмещению 
ущерба и примирению.

Принимаем к сведению постановление Кон-
ституционного суда от 23 сентября об аннулиро-
вании указов о создании комитета по разработке 
новой конституции Центральноафриканской Ре-
спублики и о назначении членов комитета. При-
ветствуем решение правительства уважать эти 
постановления.

О четкой приверженности властей Централь-
ноафриканской Республики делу проведения за-
служивающих доверия выборов свидетельствуют 
завершение работы по составлению карты избира-
тельных округов и пересмотр комплексного плана 
обеспечения безопасности выборов. Тем не менее 
решающее значение для осуществления мирного, 
прозрачного и демократического избирательного 
процесса имеет существенная финансовая и тех-
ническая поддержка со стороны международного 
сообщества.

Что касается безопасности, то группа «A3» 
призывает власти Центральноафриканской Респу-
блики продолжить борьбу с вооруженными груп-
пами. Высоко оцениваем самоотверженные усилия 
Центральноафриканских вооруженных сил (ЦАВС) 
и их достижения на местах. Вместе с тем считаем 
необходимым, чтобы поддержка, оказываемая меж-
дународным сообществом в восстановлении госу-
дарственной власти на всей территории страны, 
сопровождалась реализацией проектов общинного 
развития с быстрой отдачей, способных улучшить 
условия жизни населения и разорвать порочный 
круг зависимости.

Как мы отметили в начале нашего выступле-
ния, безопасность народа Центральноафриканской 
Республики продолжают подрывать вооруженные 
группы: они сеют хаос, регулярно совершают на-
падения на гражданских лиц и в последнее время 
также используют взрывные устройства, особенно 
в центре и на западе страны. Приветствуем работу 
МИНУСКА, которая принимает конкретные меры 
для защиты населения страны, приводящие к ощу-
тимым результатам. МИНУСКА вносит неоспори-
мый вклад в защиту гражданского населения и ста-
билизацию обстановки в стране, в частности бла-
годаря своему энергичному подходу и своим силам 

быстрого реагирования. Мы по-прежнему убежде-
ны в необходимости укрепления оперативного по-
тенциала МИНУСКА за счет предоставления ей 
дополнительных людских ресурсов и технических 
средств соразмерно с новыми угрозами на местах. 
Отмечаем также необходимость укрепления дея-
тельности по подготовке и наращиванию потенциа-
ла сил обороны и безопасности, особенно в области 
разминирования.

Пока предложение на рынке природных ре-
сурсов соответствует спросу на них со стороны по-
купателей, ни в чем не повинные жители Централь-
ноафриканской Республики будут продолжать 
истекать кровью. Настало время разорвать этот 
круг насилия и вписать новую страницу в исто-
рию страны. Необходимыми условиями борьбы с 
вооруженными группами являются сертификация 
полезных ископаемых и их отслеживание, а также 
охрана границ. Центральноафриканской Республи-
ке не под силу решить эти задачи без поддержки со 
стороны своих партнеров. Особенно приветствуем 
сотрудничество между Центральноафриканской 
Республикой и ее соседями в борьбе с незаконными 
трансграничными сетями.

Основными жертвами незаконного оборота 
полезных ископаемых в Центральноафриканской 
Республике являются гражданские лица, которые 
по идее должны получать основную выгоду от их 
добычи. Необходимо ликвидировать источники фи-
нансирования вооруженных групп, извлекающих 
прибыль из незаконного оборота природных ресур-
сов в Центральноафриканской Республике. Реше-
ние проблемы их финансирования имеет решающее 
значение, что было подтверждено на состоявшемся 
в мае в Малабо чрезвычайном саммите Африкан-
ского союза по вопросам борьбы с терроризмом и 
неконституционной смены правительств.

Приветствуем прогресс, достигнутый в реа-
лизации программы разоружения, демобилизации, 
реинтеграции и репатриации (РДРР): уже сдались 
более 4500 комбатантов при целевом показателе в 
7000 комбатантов. Призываем все повстанческие 
группы без каких-либо предварительных условий 
присоединиться к Политическому соглашению 
о мире и примирении в Центральноафриканской 
Республике и принять участие в программе РДРР. 
Для установления мира в Центральноафриканской 
Республике необходима постоянная финансовая 
поддержка процесса РДРР со стороны международ-
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ного сообщества. Крайне важно, чтобы у государ-
ственных органов были финансовые средства, что-
бы предложить альтернативные варианты бывшим 
комбатантам.

Высоко оцениваем усилия Совета Безопас-
ности, которые привели к существенному ослабле-
нию оружейного эмбарго. Приветствуем многочис-
ленные меры, принимаемые правительством Цен-
тральноафриканской Республики для укрепления 
системы управления оружием и боеприпасами в 
особенно сложных экономических условиях. Осо-
бенно приветствуем тот факт, что 29 июля Наци-
ональная комиссия по борьбе с распространением 
стрелкового оружия и легких вооружений присту-
пила к проведению кампании маркировки оружия и 
повышения уровня осведомленности.

Мы все должны поддержать ЦАВС, посколь-
ку, как известно, МИНУСКА наделена специаль-
ным мандатом и в конечном итоге будет выведена 
из страны. ЦАВС должны обладать кадровым, ма-
териальным и техническим потенциалом, чтобы 
успешно выполнять свою суверенную миссию по 
охране территории и защите населения. Вопрос о 
продлении мандата МИНУСКА должен рассма-
триваться в свете меняющейся ситуации с безопас-
ностью и законных ожиданий государственных 
органов.

Гуманитарный кризис приобретает все более 
сложный характер из-за последствий изменения 
климата, нападений вооруженных групп и роста 
насильственного экстремизма. Такая комбинация 
факторов стимулирует рост нищеты и неравенства 
— неотъемлемых характеристик социально-эконо-
мических кризисов в Центральноафриканской Ре-
спублике. С июня 2022 года от наводнений в Цен-
тральноафриканской Республике пострадало более 
85 000 человек, была разрушена инфраструктура, 
были уничтожены посевы, тысячам людей при-
шлось покинуть свои дома. Призываем междуна-
родное сообщество продолжать поддерживать фи-
нансирование плана гуманитарного реагирования в 
Центральноафриканской Республике.

В заключение подтверждаем свою привер-
женность уважению территориальной целостности 
и суверенитета Центральноафриканской Республи-
ки и вновь заявляем о своей поддержке Специаль-
ного представителя Ругвабизы и ее сотрудников, 
которые прилагают неустанные усилия на местах.

Сейчас я возвращаюсь к своим функциям 
Председателя Совета Безопасности.

Предоставляю слово министру иностранных 
дел, франкофонии и по делам соотечественников за 
рубежом Центральноафриканской Республики.

Г-жа Байпо Темон (Центральноафриканская 
Республика) (говорит по-французски): Позвольте 
мне начать свое выступление со слов приветствия 
в адрес участников этого заседания. Хотела бы по-
благодарить их за заявления, за то время, которое 
они уделяют моей стране, за оказываемую ими под-
держку и за обоснованные и необоснованные опа-
сения, которые они выражают.

Хотела бы также поздравить Вас, г-н Пред-
седатель, с успешным руководством работой Со-
вета Безопасности в октябре и поблагодарить Вас 
за заявление, с которым Вы выступили от имени 
группы африканских стран в Совете, известной как 
группа «A3», а также за организацию в ходе Вашего 
председательства прений по важным для Африки 
вопросам, в частности по вопросу о вооруженных 
группах и их финансировании.

Мы собрались сегодня в историческом зале 
Совета Безопасности, где принимаются важнейшие 
решения глобального значения по вопросам мира и 
безопасности, в зале, где представители Централь-
ноафриканской Республики давно примелькались, 
поскольку ситуация в нашей стране из-за своей 
хронической нестабильности очень часто выносит-
ся на рассмотрение Совета, где в зависимости от ее 
перспектив она оценивается либо положительно, 
либо подвергается резкой критике.

Мы собрались сегодня, чтобы обсудить по-
следний доклад Генерального секретаря о ситуации 
в Центральноафриканской Республике (S/2022/762). 
Прежде чем поделиться с Советом позицией нашей 
страны по этому докладу, я хотела бы, пользуясь 
возможностью, высоко оценить неустанные усилия, 
предпринимаемые Генеральным секретарем Анто-
ниу Гутерришем в интересах обеспечения глобаль-
ного мира, в частности его усилия по восстановле-
нию мира в Центральноафриканской Республике.

Хотела бы также бы от имени правительства и 
народа Центральноафриканской Республики выра-
зить глубочайшие соболезнования народу и семьям 
недавно погибших бангладешских миротворцев.
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Хотела бы также поприветствовать Специ-
ального представителя Генерального секретаря за 
ее исчерпывающие брифинг и обзор. Призываю 
ее продолжать выполнять свою задачу, заключа-
ющуюся в реализации мандата Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике и обеспечении безопасности нашего 
народа и с этой целью активизировать усилия по 
созданию условий, благоприятствующих, как она 
сказала, работе властей Центральноафриканской 
Республики, и раз и навсегда ликвидировать смер-
тоносный потенциал сил зла.

С удовлетворением отмечаем, что, как об 
этом говорится в докладе, усилия правительства 
Центральноафриканской Республики постепенно 
начинают приносить плоды. Генеральный секре-
тарь справедливо указал на это в своем докладе. 
Осуществление политического процесса в целях 
установления мира в Центральноафриканской Ре-
спублике остается одной из первоочередных задач 
правительства. Активизации политического про-
цесса по установлению мира в Центральноафри-
канской Республике, одобренного в подписанном 
в феврале 2019 года Политическом соглашении о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике, способствовала реализация субрегио-
нальной инициативы Международной конференции 
по району Великих озер — Луандской дорожной 
карты, принятой 16 сентября 2021 года. Были пре-
сечены попытки вооруженных групп дестабилизи-
ровать обстановку в стране благодаря ускорению 
политического процесса по установлению мира в 
Центральноафриканской Республике, в частности 
благодаря составлению общего графика действий, 
которые необходимо предпринять на всех направле-
ниях политического процесса, таких как приобще-
ние к этой работе вооруженных групп, реализация 
программы разоружения, демобилизации, реинте-
грации и репатриации, реформирование сектора 
безопасности, охрана границ и восстановление го-
сударственной власти на всей территории страны. 
Кроме того, состоялись встречи с представителями 
вооруженных групп, по результатам которых была 
признана настоятельная необходимость расформи-
рования тех вооруженных формирований, которые 
приняли однозначное решение сложить оружие 
и встали на путь мира, создания комитета по вы-
полнению рекомендаций, вынесенных по итогам 

республиканского диалога, соблюдения демокра-
тических принципов, обеспечивающих институтам 
Республики свободу действий, и продолжения уси-
лий по организации к 2023 году муниципальных 
выборов, в связи с чем Центральноафриканская Ре-
спублика в моем лице призывает Совет оказать нам 
в этом конкретную поддержку.

Что касается ситуации с безопасностью, то 
нельзя не отметить значительные достижения, та-
кие как восстановление государственной власти 
на значительной части территории страны, даже 
несмотря на все попытки помешать этому со сто-
роны врагов мира, которые продолжают совершать 
злодеяния и тяжкие преступления. Несмотря на все 
трудности, правительство намерено не сворачивать 
усилий по обеспечению безопасности своего насе-
ления. Следует также отметить сокращение числа 
перемещенных лиц с 644 000 до 500 000: это клю-
чевой факт, позволяющий определить, как населе-
ние оценивает ситуацию с безопасностью в стране. 
Хотела бы отметить также сокращение числа кам-
паний дезинформации. Правительство Центрально-
африканской Республики продолжит вести борьбу 
с распространения дезинформации и разжиганием 
ненависти. Правительство Центральноафриканской 
Республики также призывает своих партнеров быть 
последовательными и честными в своих действи-
ях и не направлять ложную информацию в свои 
столицы в стремлении подорвать репутацию Цен-
тральноафриканской Республики и, следовательно, 
усилия правительства страны. Клевета никого не 
возвеличивает.

Правительство также не ослабляет своих уси-
лий в экономической и финансовой областях. Мы 
делаем все возможное для преодоления общих для 
всех нас проблем, с которыми сталкивается не толь-
ко Центральноафриканская Республика, таких как 
инфляционное давление, которое мы испытываем 
из-за нехватки предметов первой необходимости, 
последствия пандемии коронавирусной инфекции и 
нехватка топлива, а также проблем, обусловленных 
конкретной ситуацией в нашей стране, в частности, 
незаконной эксплуатацией ее природных ресурсов 
вооруженными группами и строго контролируемой 
и ограниченной финансовой поддержкой; все эти 
проблемы ставят страну в зависимое и унизитель-
ное положение.

Теперь позвольте мне указать на некоторые 
несоответствия в докладе. Нынешний доклад со-
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держит большой объем информации и хорошо сба-
лансирован, однако наряду с выверенными данны-
ми в нем встречаются ошибочные и даже ложные 
сведения, в связи с чем возникают вопросы отно-
сительно общих целей, поставленных в 2013 году, 
когда была создана эта миротворческая операция. 
Я хотела бы прежде всего опровергнуть информа-
цию о посягательствах на свободу передвижения 
личного состава МИНУСКА и о сохранении огра-
ничений на ночные полеты. Никто не разыскивает 
и не изымает имущество МИНУСКА. Власти Цен-
тральноафриканской Республики лишь просят со-
блюдать действующие процедуры и уведомлять их 
в установленном порядке. Перемещения имущества 
и личного состава должны осуществляться с со-
блюдением суверенитета Центральноафриканской 
Республики и с учетом тревожной ситуации с без-
опасностью в стране. Должны ли мы понимать, что 
вообще не имеем права реагировать, когда контин-
генты МИНУСКА ввозят в Центральноафрикан-
скую Республику неразрешенное оборудование? 
Должны ли мы понимать, что нам отводится роль 
простых наблюдателей на центральноафриканской 
земле и что красивые заявления о том, что главная 
ответственность властей Центральноафриканской 
Республики состоит в обеспечении безопасности 
своей территории и своего населения — это лишь 
пустые слова? Должны ли мы понимать, что нам 
следует смириться с использованием нелегальных 
каналов для проникновения на территорию Цен-
тральноафриканской Республики и никак не реа-
гировать в случае обнаружения не маркированного 
как принадлежащее Организации Объединенных 
Наций оружия в транспортных средствах, и что нам 
не позволено заранее знать, в какие страны направ-
ляются запросы на усиление войск? Должны ли мы 
радоваться, когда это застает нас врасплох?

Должны ли мы также понимать, что принятие 
национального нормативного акта в связи с пере-
боями в подаче электроэнергии в нашем аэропорту 
означает сохранение ограничений на ночные поле-
ты, тем более что компетентные службы предло-
жили провести встречу, чтобы найти точки сопри-
косновения и, возможно, достичь договоренности 
по этому вопросу между всеми заинтересованными 
сторонами? Должны ли мы смириться с тем, что в 
Центральноафриканской Республике все решается 
по прихоти той или иной стороны? Как мы соби-
раемся совместными усилиями построить правовое 

государство, если при разработке правил требуется 
подстраиваться под чужие интересы, а двусторон-
ние и многосторонние форматы изначально накла-
дываются друг на друга?

Точно так же, как от властей Центрально-
африканской Республики требуют соблюдения со-
глашения о статусе персонала МИНУСКА, власти 
Центральноафриканской Республики просят ува-
жать суверенитет нашей страны. Покойный Нель-
сон Мандела однажды мудро заметил: «Лишать лю-
дей их прав человека значит ставить под сомнение 
их принадлежность к самому человечеству». По-
этому мы не должны быть пристрастными в нашей 
коллективной оценке и мириться с любыми нару-
шениями. В противном случае окажутся подорван-
ными усилия, направленные на укреплению основ 
Центральноафриканской Республики.

Позвольте мне также ответить на высказан-
ные ранее замечания, особенно в отношении при-
тока незаконного оружия, которое правительство 
Центральноафриканской Республики осуждает на 
протяжении многих месяцев и даже лет. Я хотела бы 
также воспользоваться этой возможностью, чтобы 
прояснить путаницу вокруг последнего инциден-
та, когда погибли три бангладешских миротворца и 
один был ранен. Причиной инцидента стал подрыв 
на минах, установленных вооруженными группа-
ми. Автотранспортное средство, осуществлявшее 
патрулирование, наехало на взрывное устройство. 
Три человека погибли на месте, а раненый был до-
ставлен в столицу в течение нескольких часов по-
сле инцидента, а не в течение девяти дней, как здесь 
было сказано. Это еще один инцидент в поддержку 
призыва правительства Центральноафриканской 
Республики. Мы должны работать сообща, оста-
вив в стороне политические вопросы, связанные 
с причиной уязвимости населения - нарушениями 
прав человека в результате продолжающегося на-
силия со стороны вооруженных групп. Мы долж-
ны также заняться источниками финансирования и 
снабжения вооруженных групп. Давайте не будем 
использовать нестабильную ситуацию в Централь-
ноафриканской Республике для запуска несправед-
ливого и дискриминационного процесса. Отдавая 
дань уважения миротворцам, павшим на централь-
ноафриканской земле, я хотела бы обратиться к чле-
нам Совета с просьбой также отдать дань уважения 
моим центральноафриканским братьям и сестрам, 
многие из которых погибли и продолжают гибнуть; 
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я хотела бы напомнить также о печальном событии 
- смерти Люмьер, 16-летней девушки, уже позабы-
той, которая погибла из-за доказанного нарушения 
правил эксплуатации автотранспортного средства, 
принадлежавшего миротворческим силам.

Давайте работать сообща над восстановле-
нием мира в Центральноафриканской Республике. 
Давайте работать сообща, чтобы оперативно найти 
способ облегчить страдания населения, которое по-
нимает, что причиной его бедственного положения 
является географическое и стратегическое положе-
ние нашей страны и огромные богатства ее недр.

Что касается нарушений, то голос Централь-
ноафриканской Республики должен быть обяза-
тельно услышан. Нам необходимо отказаться от 
модели, когда одни могут совершать нарушения, в 
нарушения других используются как инструмент. 
Мы должны сделать все, чтобы не допустить вы-
холащивания сути понятия «права человека» и вы-
страивания отношений, при которых права одних 
значат больше, чем права других.

Я еще раз призываю Совет Безопасности вни-
мательно взглянуть на реалии войны. Не имеет зна-
чения, как люди называют своих палачей - террори-
стами, джихадистами, участниками вооруженных 
группировок или одиночками. Кем бы они не были: 
джихадистами, бандформированиями или кем ни-
будь еще - преступник всегда преступник. Разуме-
ется, между людьми есть сходства и различия, но 
жители Центральноафриканской Республике - это 
прежде всего люди, которые стремятся не к миру, 
потому что мы не считаем, что это достойный мир, 
а к стабильности, той самой стабильности, которая 
позволила другим народам создать благоприятные 
условия для строительства своих стран и обеспече-
ния мирной жизни для своего населения. Мы тоже 
можем добиться этого, если перестанем отвлекать 
свое внимание – внимание целого народа – от того, 
что по-настоящему важно. Речь не идет о поляриза-
ции или политизации всего и вся. Политика заклю-
чается не в том, чтобы говорить от имени людей, а 
в том, чтобы во всей нашей деятельности ставить во 
главу угла интересы людей.

Я хотела бы призвать к тому, чтобы не сме-
шивать необходимость поддержки международным 
сообществом народа, оказавшегося в беде, с необ-
ходимостью осуществления миссии, соответствую-
щей принципам и ценностям Устава Организации 

Объединенных Наций. Сегодняшнее заседание 
дает нам возможность поблагодарить многосторон-
них и двусторонних партнеров, которые оказыва-
ют помощь Центральноафриканской Республике, в 
частности в реализации ее плана по выводу страны 
из кризиса и ее восстановлению. Еще раз благодарю 
Специального представителя Генерального секре-
таря и призываю ее не отказываться от иницииро-
ванных ею усилий и продолжать работать над адап-
таций Миссии к условиям Центральноафриканской 
Республики и над окончательным установлением 
мира в нашей стране, к чему так стремится между-
народное сообщество, и стабилизацией ситуации в 
Центральноафриканской Республике.

Мы должны с пользой использовать время, 
потому что чем дольше продолжается насилие, тем 
глубже пускает оно свои корни. Социальные сети 
сегодня превратились в канал распространения 
разжигающих ненависть клеветнических сообще-
ний. Члены Совета должны поверить мне на слово: 
с этим сталкиваются все жители Центральноаф-
риканской Республики. Однобокий взгляд был бы 
пристрастным и лишь отражал бы стремление за-
гнать правительство в угол, чтобы потом нам объ-
яснить, с какой целью и зачем это было сделано.

Насилие порождает насилие. Именно поэто-
му сейчас как никогда важно коллективно вклю-
читься в борьбу с силами зла и причинами, поро-
дившими центральноафриканский кризис. Этими 
причинами являются вооруженные группы. Нет не-
обходимости подробно останавливаться на послед-
ствиях. Чтобы потушить огонь, нужно бороться не 
с пламенем, а с его источником.

Вместо того чтобы зацикливаться на подсче-
те преступлений, давайте сосредоточимся на более 
конкретных вещах. Сегодня поиск козлов отпуще-
ния, поскольку мы не в состоянии нейтрализовать 
настоящих преступников, чьи имена известны и 
включены в санкционный список еще в 2013 году, 
не сделает наши действия более эффективными и 
не поможет в достижении нашей цели возвращения 
к постоянному миру. Напротив, это заставит нас 
пересмотреть цели и задачи мандата групп экспер-
тов. Мы говорим о замораживании активов, но те, 
кто фигурирует в списке Комитета по санкциям, 
финансируются не из Центральноафриканской Ре-
спублики. Мы говорим о запретах на поездки, од-
нако лидеры вооруженных группировок передвига-
ются на виду у всего международного сообщества. 
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Мы говорим о Кимберлийском процессе только на 
территориях, контролируемых государством, хотя 
на территориях, занятых повстанцами, незаконная 
эксплуатация природных ресурсов не прекращает-
ся. Мы говорим о проекте резолюции, продлеваю-
щем эмбарго в отношении Центральноафриканской 
Республики, текст которого не распространяется 
на регулярные войска. Члены Совета согласятся со 
мной, что при такой двусмысленности стремление 
заполнить список означает неприкрытое спекули-
рование темой прав человека для решения геостра-
тегических и геополитических задач и попытку 
навязать ее Центральноафриканской Республике. 
Необходимо пересмотреть текст, чтобы сделать его 
более связным, убедительным и действенным.

Как я уже сказала, давайте перестанем рабо-
тать над последствиями конфликта, который длит-
ся слишком долго по причине нашей склонности к 
откладыванию важных дел на потом. Давайте от-
ветственно, солидарно и прагматично работать над 
причинами и перестанем кормить небылицами на-
род, уставший от многочисленных несправедливо-
стей, дискриминации и преступлений, с которыми 
он сталкивается на протяжении десятилетий.

Нестабильность в Центральноафриканской 
Республике берет свое начало не в 2020 году и не 
в 2021 году, когда Центральноафриканская Респу-
блика обратилась за поддержкой в двустороннем 
формате. Нестабильность возникла в период, когда 
страна подверглась агрессии со стороны вооружен-
ной группировки «Селека» в 2013 году и со стороны 
«Коалиция патриотов за перемены» в 2020 году, на-
правленной против ее территории и ее населения. 
По этой причине я рекомендую, чтобы в ходе пред-
стоящего продлении мандата МИНУСКА были уч-
тены рекомендации, принятые этим же форумом в 
резолюции 2086 (2013) 21 января 2013 года, в пункте 
3 которой говорится, что Совет Безопасности

«подтверждает свою готовность про-
должать совершенствовать процесс рассмо-
трения задач начального этапа миростро-
ительства и их учета в мандатах и составе 
миссий по поддержанию мира и в этой свя-
зи подчеркивает необходимость поэтапного 
планирования Секретариатом задач началь-
ного этапа миростроительства с установле-
нием четких целей...».

В пункте 4 резолюции 2086 (2013) Совет 
Безопасности

«подчеркивает важность осознания 
сложных проблем в области миростроитель-
ства в период с начала той или иной миссии 
по поддержанию мира в рамках процессов 
комплексной стратегической оценки и пла-
нирования, с тем чтобы обеспечить согласо-
ванность миротворчества, поддержания мира 
и миростроительства и развития для обеспе-
чения эффективного реагирования с самого 
начала на сложившуюся в постконфликтный 
период ситуацию...» .

В пункте 7 резолюции 2086 (2013) Совет

«признает, что мандат каждой миссии 
по поддержанию мира конкретно учитывает 
потребности и ситуацию в соответствующей 
стране...» .

Я напомнила о положениях этих документов 
в надежде на то, что голос пациента будет услы-
шан врачами из Совета Безопасности, чтобы они 
смогли поставить диагноз, который не повлечет за 
собой дальнейшего серьезного вреда для здоровья 
пациента.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Руанды.

Г-н Гатете (Руанда) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Габон 
с председательством в Совете Безопасности в 
октябре 2022 года и с его всесторонним подходом 
к освещению проблем Африканского континента. 
Хотел бы также поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря посла Валентину 
Ругвабизу за ее сегодняшнее исчерпывающее сооб-
щение. Благодарю министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики за ее заявление.

Руанда отдает дань памяти бангладешским 
миротворцам, погибшим во время прохождения 
службы в Организации Объединенных Наций. Ги-
бель людей напоминает нам о том, что вопросы за-
щиты и безопасности миротворцев следует рассма-
тривать с точки зрения перспектив миссии. При-
влечению к ответственности за преступления, со-
вершенные против миротворцев, должно уделяться 
должное внимание.
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Руанда высоко оценивает деятельность пра-
вительства Центральноафриканской Республики 
под руководством Его Превосходительства прези-
дента Туадера и приветствует демонстрируемую 
им приверженность реализации совместной дорож-
ной карты Международной конференции по району 
Великих озер (МКРВО) при содействии со стороны 
Руанды и Анголы. Подтверждаем нашу привержен-
ность укреплению партнерских связей с властями 
Центральноафриканской Республики в целях по-
строения устойчивого мира. Призываем партнеров 
и международное сообщество поддержать Цен-
тральноафриканскую Республику в ее усилиях по 
сохранению и приумножению достигнутых на се-
годняшний день успехов.

Несмотря на существующие проблемы, по 
целому ряду направлений достигнут значительный 
прогресс, включая реализацию вышеупомянутой 
совместной дорожной карты МКРВО, программы 
разоружения, демобилизации, реинтеграции и ре-
патриации, а также распространение государствен-
ного присутствия на всю территорию Центрально-
африканской Республики. В этой связи Руанда вы-
соко оценивает роль Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Респу-
блике (МИНУСКА) в содействии этому прогрессу 
в партнерстве с властями Центральноафриканской 
Республики.

Являясь крупнейшим поставщиком воинских 
и полицейских контингентов в состав МИНУСКА и 
двусторонним партнером Центральноафриканской 
Республики, Руанда считает, что двусторонние во-
енные действия могут дополнить работу Организа-
ции Объединенных Наций по восстановлению мира 
и созданию благоприятных условий для запуска 
мирного процесса. Войска, развернутые в рамках 
двустороннего соглашения между Руандой и Цен-
тральноафриканской Республикой, в соответствии 
со своим мандатом несут службу в партнерстве с 
правительственными силами в заранее определен-
ных районах операций и в координации с силами 
МИНУСКА. 

Высоко оцениваем усилия правительства по 
борьбе с распространением ложной информации 
и дезинформации о миротворцах и двусторонних 
силах. Международное сообщество должно помо-
гать Центральноафриканской Республике бороться 
с распространением недостоверной информации о 

правительстве, миротворцах и двусторонних пар-
тнерах. Когда распространяется недостоверная ин-
формация, общественность теряет доверие к пра-
вительству и Миссии Организации Объединенных 
Наций. 

Устойчивый мир может быть достигнут толь-
ко при конструктивном участии народа Централь-
ноафриканской Республики. Мы должны позволить 
этой стране органично разрабатывать свои соб-
ственные решения. В этой связи следует заметить, 
что операции в пользу мира и двусторонняя под-
держка позволяют обеспечивать необходимые ус-
ловия для осуществления мирного процесса и соз-
дания государства и демократических институтов. 
Мы приветствуем прогресс, достигнутый в этом 
отношении на сегодняшний день. Руанда намерена 
продолжать сотрудничество с правительством Цен-
тральноафриканской Республики и другими пар-
тнерами, включая региональных и субрегиональ-
ных партнеров, в поддержку решений, выработан-
ных в самой Центральноафриканской Республике и 
учитывающих местные реалии. 

Разоружение, демобилизация, реинтеграция 
и репатриация (РДРР) — это важнейшие аспекты, 
необходимые для обеспечения прочного мира. Не-
контролируемое распространение оружия угрожа-
ет миру и безопасности в Центральноафриканской 
Республике. Нас обнадеживает сотрудничество 
между национальными властями и МИНУСКА в 
этом направлении, в результате которого было изъ-
ято 255 единиц оружия, 11 738 единиц боеприпасов, 
12 гранат, 22 реактивных снарядов и 13 реактивных 
пусковых установок. Программа РДРР — это долго-
срочный проект, требующий устойчивого финанси-
рования. В этой связи мы настоятельно призываем 
партнеров оказывать поддержку Центральноафри-
канской Республике в реализации программы РДРР 
и в наращивании потенциала, необходимого для 
этого процесса. 

Параллельной с программой РДРР необхо-
димо провести реформу сектора безопасности в 
целях преобразования институтов безопасности и 
правосудия, создания безопасной и стабильной об-
становки и обеспечения экономического развития. 
Программы реформирования сектора безопасно-
сти должны обеспечиваться ресурсами и осущест-
вляться при поддержке Центральноафриканской 
Республики, с тем чтобы создать условия для эко-
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номического роста по мере продвижения страны в 
этом направлении. 

В докладе Генерального секретаря 
(S/2022/762) отмечается положительный прогресс 
в расширении присутствия органов государствен-
ной власти в Центральноафриканской Республике. 
Убеждены, что государственные власти будут при-
нимать меры для укрепления доверия и предостав-
ления населению основных услуг, что является не-
отъемлемой частью процесса миростроительства. 

Наконец, мы имели возможность убедиться 
на практике, что обеспечение комплементарности в 
ходе операций в поддержку мира дает положитель-

ные результаты. Развертывание двусторонних сил 
в Центральноафриканской Республике — хотя оно 
и было осуществлено по линии других механизмов 
— позволило получить подкрепление именно тогда, 
когда это было нужно. Надеемся, что МИНУСКА, 
власти Центральноафриканской Республики и дру-
гие партнеры продолжат развивать эту динамику в 
целях построения устойчивого мира. 

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я приглашаю членов Совета на неофициальные 
консультации для продолжения обсуждения этого 
вопроса.

Заседание закрывается в 12 ч 05 мин.
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